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Das Unternehmen
The company

MISIA produziert seit Uber 40 Jahren Seilzlige in GroBserie.
Weltweit wurden bereits Uiber 120.000 Seilzlige verkauft, die
in allen Branchen eingesetzt werden.

Die XM-Serie umfasst 11 BaugréBen mit Tragfahigkeiten
von 1.000 bis 50.000 kg, die in verschiedenen Ausflihrungen
erhaltlich sind: feststehend aufgestiitzt, feststehend hangend,
mit normalem Eintrager-Laufkatze, mit Eintrédger-Laufkatze
mit reduzierter Hohe, mit aufgestitzter Zweitrager-Laufkatze,
mit hdngender Zweitrager-Laufkatze.

Mit den Standard-Serien lassen sich Kombinationen zusam-
menstellen, die allen spezifischen Kundenanforderungen ge-
recht werden: Tragfahigkeit, Hubhéhe, Hubgeschwindigkeit,
Fahrgeschwindigkeit sowie die Einsatzart, die sich aus den
Nutzungsklassen gemaB der Klassifizierung der Fédération
Européenne de la Manutention (FEM, Abschnitt IX) ergibt.
Alle MISIA-Hebezeuge entsprechen der Maschinenrichtlinie
2006/42/EG.

MISIA has been manufacturing an extensive range of hoists for
more than 40 years.

Over 120.000 wire rope units have been sold worldwide and
are operational in every industry sector.

The XM series range consists of 11 sizes with capacities
between 1.000 Kg and 50.000 Kg.

The hoist units are available in different configurations: low
headroom monorail, standard headroom monorail, foot
mounted (fixed or suspended), double rail crab units (supported
or suspended).

With these configurations, this standard range allows the XM
series to meet any requirements or application: capacity, hook
travel, travel and hoisting speed, load spectrum based on the
FEM classification (FEM section IX). All MISIA hoists comply
with the Machine Directive 2006/42/CE.
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Bureau Verita

Qualitat und Zertifizierungen
Quality and certifications
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- ACCREDIA %,

Die Verkaufsunterlagen sowie die technischen Anleitungen
fur die Montage, den Gebrauch und die Wartung des
elektrischen Hebezeugs, die jedem Verkauf eines Hebezeugs
beiliegen, wurden unter Berlicksichtigung der harmonisierten
Normen UNI-EN 292 — Teil 1 und 2 - erstellt.

Die elektrischen Hebezeuge der XM-Serie werden gemaB der
EU-Richtlinie 89/392/EWG (Maschinenrichtlinie) hergestellt,
die durch das italienische Umsetzungsgesetz DPR 459 vom
24. Juli 1996 sowie die Richtlinien 98/37/EG und 2006/42/
EG umgesetzt wurde.

Die zum Hebezeug gehdrenden Komponenten erflllen
die Anforderungen der Maschinenrichtlinie, und die CE-
Kennzeichnung bestétigt die Konformitat der gesamten
Maschine.

MISIA hat fir die Herstellung und den Vertrieb von
elektrischen  Hebezeugen die  Zertifizierung  des
Qualitdtsmanagementsystems gemaB der Norm ISO 9001
erhalten, ausgestellt von der von ACCREDIA zertifizierten
Prifgesellschaft BV ltalia.

The commercial documentation, together with the technical
instruction manuals for the installation, use and maintenance
of electric rope hoists, which accompany the sale of every
machine, have been drawn up in accordance with unified
standards UNI EN 292 — parts 1 and 2.

The XM series electric rope hoists are produced in accordance
with the Machine Directive 89/392/EEC, with the ltalian law
DPR 459 dated July 24", 1996 and the Directive 98/37/EEC
and 2006/45/EEC.

The components of the hoist comply with the requirements of
the Directive and CE Mark confirms the conformity of the whole
equipment.

MISIA produces and sells the electric rope hoists under a
registered quality control system approved to ISO 9001, with
issue from the Certification Company BV ltalia certificates:
ACCREDIA.
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Kennzeichnung
Marks

Ce

Die FuUhrungsrolle und Zuverlassigkeit von MISIA als
Hersteller von elektrischen Hebezeugen wird durch die
Ubernahme der mit der CE-Kennzeichnung verbundenen
Verantwortlichkeiten bestétigt und gewéhrleistet.

Die elektrischen Hebezeuge von MISIA werden gemaB der
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG hergestellt.

Die CE-Kennzeichnung auf dem fertigen Hebezeug und
die dazugehérige Konformitatserkldrung garantieren, dass
das Produkt den geltenden einschléagigen EU-Vorschriften
entspricht. Jede Maschine wird namlich, bevor sie auf den
Markt gebracht und somit mit dem CE-Zeichen versehen
wird, in allen ihren Teilen und Komponenten sorgfaltig
geprift und getestet. Die jedem verkauften Hebezeug
beiliegende Betriebs- und Wartungsanleitung wurde in
Ubereinstimmung mit der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG,
der Norm UNI EN ISO 12100 ,,Grundlegende Gesundheits-
und Sicherheitsanforderungen® und der Norm CEl EN 82079
»Erstellung von Gebrauchsanweisungen” erstellt.

MISIA hat fir die ,Herstellung von elektrischen Hebezeugen
unter eigener Marke sowie des dazugehdrigen Zubehdrs fiir den
Transport* die Zertifizierung des Qualitdtsmanagementsystems
gemaB der Norm UNI EN ISO 9001 erhalten.

Zertifikat ausgestellt von der Stelle Bureau Veritas -
Zertifizierung anerkannt durch ACCREDIA.

Alle Maschinen werden neben der EG-Konformitatserklarung
mit einer Garantie geliefert, die eine Gultigkeit von 2 JAHREN
AB LIEFERUNG hat.

The leadership and reliability of MISIA as an electric rope hoist
manufacturer are confirmed and guaranteed by our taking on
the responsibilities resulting from the CE mark.

MISIA wire rope hoists are manufactured under “Machine
Directives 2006/42/CE.

CE mark on MISIA products guarantee the conformity of the
product with the pertinent UE regulations in force.

Before being made available for sale and CE marked, each
hoist has all its parts and/or components carefully inspected
and tested.

The manual of use and manteinance is written under the
Machine Directives 2006/42/CE and UNI EN ISO 12100
“Essential health and safety requirements” and to CEl EN
82079 “Preparations of instruction of use”.

MISIA got for the “Production of wire rope electric hoists
with cross travel accessories” the certification for the UNI EN
ISO 9001 which is a certificate released by “Bureau Veritas”,
Certification recognized by “ACCREDIA”.

In addition to the CE declaration of conformity, all the machines
are guaranteed for 2 YEARS FROM THE DATE OF SHIPMENT.
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Sortiment der elektrischen
Seilziige XM-Serie

Range of wire rope

hoists XM series

Die Herstellung von elektrischen Seilziigen in Standardaus-
fuihrung macht Gber 90% der gesamten Produktion aus.
Diese Tatsache bestétigt die Leistungsfahigkeit und Flexibilitat
des Produkts MISIA, das sich an zahlreiche typische
Anwendungsfélle im industriellen Hebebereich anpassen lasst,
ohne dem Anwender besondere Anforderungen aufzuerlegen.
Die neue XM-Standardbaureihe umfasst 11 BaugréBen fir
Tragfahigkeiten von 1.000 kg bis 50.000 kg mit 2 oder 4
Seilzigen, mit verschiedenen Hubgeschwindigkeiten von
1,5 m/min bis 12 m/min und ausgelegt fur die Ausflihrung als
saufgestellte” oder ,hdngende” Anlage (fir feste Aufstellung
oder auf einem Laufkatzen). Darliber hinaus ist ein
umfangreiches Sortiment an Laufkatzen in Zweitrager- und
Eintrdgerausfihrung mit normaler und niedriger BaugréBe
erhéltlich, sowie eine Reihe von Spezialhebezeugen mit
Hubhdhen von 32 bis 65 m und mehr, mit Tragféhigkeiten
von 1.600 bis 5.000 kg bei zwei Seilzligen ,,S2, von 1.600
bis 25.000 kg bei doppeltem Seilabzug ,D2* und weiteren
Sonderausfuhrungen auf Kundenwunsch.

The manufacturing of the standard version of XM series wire
rope hoists covers over 90% of the company’s production.
This confirms the flexibility of the MISIA product in adapting to
many industrial lifting applications without subjecting the user
to a bespoke product.

The production of the new XM series includes 11 construction
sizes for capacities between 1.000 Kg and 50.000 Kg, 2 or 4
rope falls, lifting speeds ranging from 1,5 m/min to 12 m/min,
feet mountings allowing “supported” or “suspended” fixing (for
foot mounted or double rail “crab” units).

A wide range of travelling trolleys are also available in either
double or monorail version, with the option of low or standard
headroom, and a range of hoists with hook travel from 32 to
65 m and over, capacity from 1.600 to 5.000 Kg, 2 rope falls,
and hoists with double output rope from the drum (4/2 reeving),
capacity from 1.600 to 25.000 Kg.

Special features are available upon request.

Q00
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Standardkonfiguration
Standard configurations

Die elektrischen Hebezeuge der XM-Serie von MISIA sind in The XM series of Misia wire rope hoist are available in the
den folgenden vier Standardausfuhrungen erhaltlich: followings configurations:

Version S2 mit zwei Seilstrangen S2 version (2 rope falls)

Fur Tragfahigkeiten von 1000 kg bis 16000 kg Lifting capacity from 1000 kg to 16000 kg

in Ausflhrung ,aufgesetzt” oder ,hédngend*. either supported or suspended.

Version S4 mit vier Seilstrdngen S4 version (4 rope falls)

Fir Tragfahigkeiten von 2000 kg bis 32000 kg Lifting capacity from 2000 kg to 32000 kg

in Ausfiihrung ,,aufgesetzt” oder ,hdngend“. either supported or suspended.

Ausfiihrung D2 mit absolutem Vertikalhub D2 version (true vertical lift)

Fir Tragfahigkeiten von 1600 kg bis 25000 kg. Lifting capacity from 1600 kg to 25000 kg.

Nur in Ausfiihrung ,aufgesetzt" Only in “supported” execution

Fir Tragfahigkeiten von 20000 kg bis 25000 kg mit 2 Seilstrangen. For capacities from 20000 kg up to 25000 kg 2 rope falls.
Fir Tragfahigkeiten von 40000 kg bis 50000 kg mit 4 Seilstrangen. For capacities from 40000 kg up to 50000 kg 4 rope falls.

D)

B ¢
St @ sz@ 34@ Dz@ S6 @

1 Seilstrang (1/1) 2 Seilstrénge (2/1) 4 Seilstrange (4/1) 4 Seilstrénge (4/2) 6 Seilstrénge (6/1)
1 rope fall (1/1) 2 rope falls (2/1) 4 rope falls (4/1) absoluter Vertikalhub 6 rope falls (6/1)

4 rope falls (4/2)

true vertical lift

* Auf Anfrage sind Spezialhebezeuge in den Ausfiihrungen 2/2+2 mit gegeniiberliegendem seitlichem Seilausgang erhéltlich (S. 74)
* 0n request special hoists with executions with 2/2+2 opposite lateral rope output (page 74)

o O

8 Seilstrange (8/1)
8 rope falls (8/1)
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TYP S5

Bodenmontiertes Hebezeug
Foot mounted hoist

Standard-Hebezeug ohne Laufkatze.
Foot mounted hoist without trolley.

TYP 53

Hebezeug mit Zweitrdger-Laufkatze
Hoist with birail trolley

TYP3

Hebezeug mit Eintrager-Laufkatze
Hoist with monorail trolley

Hebezeug mit Eintrager-Laufkatze mit normaler BaugroBe.
Fur Tragfahigkeiten von 1000 kg bis 32000 kg. Version S2-S4.

Monorail hoist fitted with standard headroom trolley.
For capacities from 1000 kg up to 32000 kg. Version S2-S4.

TYP 83

Hebezeug mit Eintrager-Laufkatze mit niedriger
BaugroBe

Hoist with monorail trolley low headroom type

Hebezeug mit Zweitréger-Laufkatze. Fir Tragféhigkeiten von
1000 kg bis 32000 kg in der Ausfiihrung als ,aufgesetztes”
oder ,hangendes” Hebezeug in der Version S2-S4.

Nur in Ausfiihrung ,aufgesetzt"

Fir Hebezeuge in Version S2 fir Tragféhigkeiten von
20.000 kg bis 25.000 kg, Version S2 von 40.000 kg bis
50.000 kg in der Version S4.

Double rail “crab” unit. For capacities from 1000 kg up to
32000 kg either supported or suspended, version S2-S4.
Only in supported execution

For capacities from 20000 kg up to 25000 kg 2 rope falls, for
capacities from 40000 kg up to 50000 kg 4 rope falls.

11

Hebezeug mit Eintrager-Laufkatze mit niedriger BaugréBe.
Fur Tragfahigkeiten von 1000 kg bis 10000 kg. Version S2-S4.

Low headroom monorail hoist trolley.
For capacities from 1000 kg up to 10000 kg. Version S2-S4.
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Komponenten

Components
Seilfliihrung Untersetzungsgetriebe
Rope guide Hoist gearbox

Die Seilfihrung besteht im Wesentlichen aus zwei Elementen: einem
Flhrungsring und einer Druckfeder, die dafir sorgen, dass das Seil
korrekt in den Rillen der Trommel geflihrt wird. Der Fiihrungsring
hélt das Seil beim Abrollen in Position und verhindert, dass es durch
das Schwanken der Last aus der Bahn gerat. Er wird auf der unteren
Traverse gefuhrt und lauft auf gekapselten, selbstschmierenden
Kugellagern.

The rope guide consists of two parts: the guide ring and pressure
spring. The pressure spring ensures that the rope lays correctly into
the drum groove whilst the guide ring always maintains the rope in the
correct position preventing the rope from coming off the drum groove.
The guide is a robust design fitted with high quality bearings. Movement
of the guide across the drum activates the up/down limit switch.

Lastbegrenzer (Gemis der Norm I1SO EN 13849-1)
LLoad limiter (According to rules ISO EN 13849-1)

Das zwei- oder dreistufige Planetengetriebe sorgt dafiir, dass die
Drehzahl des Elektromotors auf die fir die Trommel erforderliche
Drehzahl reduziert wird. Alle Zahnrader des Getriebes bestehen aus
warmebehandeltem, hochwertigem Stahl.

The 2 or 3 stage planetary gearbox reduces the speed of the electric
motor to the required rpm of the drum. Each individual planetary gear
is manufactured using heat-treated high quality steel.

Zweitrager-Laufkatze
Bi-rail trolley

Alle Hebezeuge der ,XM”-Serie mit 2- und 4-strangigen Seilen sind
mit einer Lastbegrenzungseinrichtung ausgestattet.

Die Lastbegrenzer greifen in den Hilfskreislauf ein, melden die
maximale Nennlast und unterbrechen im Falle einer Uberlastung
den Hubvorgang sowie die Fahrbewegungen.

All “XM” series hoists with 2 and 4 rope falls are endowed with overload
limiters (OLL) with two reaction thresholds.

The OLL acts on the auxiliary circuit by:

- activating a WARNING (1st stop);

- stopping both lifting and travel actions (2nd stop).

When the OLL reaches the 2nd stop the only possible action is load
lowering.

12

Die Zweitrager-Laufkatze Misia ist mit vier schwenkbaren Doppel-
randrédern auf Kugellagern ausgestattet. Die beiden Antriebsrader
sind direkt mit einem selbstbremsenden Pendelgetriebemotor ver-
bunden. Durch diese Art der Verbindung kann auf ein externes Ge-
triebe verzichtet werden, was eine optimale Kraftlibertragung bei
geringem Wartungsaufwand erméglicht.

The Misia bi-rail trolley is equipped with n°4 wheels with dual edge,
sliding on bearings. The two drive wheels are connected directly to
the self braking gearmotor. This type of connection allows to avoid any
type of external reduction coupling allowing the best trasmission of the
motion and less maintenance.



Komponenten
Components

Selbstbremsender Zylindermotor
Self braking cylindrical motor

Selbstbremsender Kegelradmotor
Self braking conical motor

Dreiphasiger Asynchron-Elektromotor mit 1 oder 2 Drehzahlen
und zylindrischem Rotor, mit Gleichstrom-Scheibenbremse Der
einpolige Motor kann Uber einen Umrichter angesteuert werden, um
neben den Beschleunigungs- und Verzdgerungsrampen auch die
erforderliche niedrige Drehzahl zu erreichen.

The three-phase asynchronous electric motor with cylindrical rotor and
disc brake is available in both single or dual speed option. The single
polarity motor allows inverter control to be fitted offering further speed
control to suit the application requirements.

Laufkatzen mit niedriger BaugréBe
Low headroom trolleys

Dreiphasiger Asynchron-Elektromotor mit 1 oder 2 Drehzahlen,
konischem Rotor und integrierter, durch eine Schraubenfeder
betdtigter Konusbremse. Das Ldsen der Bremse wird durch die
axiale Verschiebung des Rotors beim Anlegen der Spannung
ausgelost.

Asynchronus electric motor 1 o 2 speeds conical rotor and conical
brake included actuated by a helical spring. Brake release is caused by
the axial displacement of the rotor by turning on the power.

Eintréger-Laufkatzen mit normaler BaugréBe
Standard headroom trolleys

Die Laufkatzen mit niedriger BaugréBe sind mit zwei Fahrantrieben
ausgestattet, die aus Planetengetrieben mit selbstbremsenden
Zweistufenmotoren bestehen und direkt an die Rader angeschlossen
sind, sodass keine AuBenverzahnung vorhanden ist.

The low headroom trolley consists of two electric trolley motors fitted
onto planetary gearboxes.

The trolley is of a live axel design with the gearboxes fitting directly onto
the drive shaft of the wheels removing the need of external gears.
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Sie sind mit einem zentralen Aufhdngungsbolzen ausgestattet, der
eine durchgehende Auflage aller Réader ermdglicht, unabhéngig von
der Ebenheit des Lauftragers.

The standard headroom monorail design enables the hoist to operate
directly under and parallel with the crane or runway beam. The hoist is
suspended via drive trolley.
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Leistungen
Performance

Auswahl der FEM-Gruppe je nach Einsatzzweck und
Gesamtbetriebsdauer. Die Betriebsintensitat des Hebezeugs
wird anhand von zwei Parametern bestimmt:

a) Betriebsklasse;

b) Servicetyp.

GemiaB der Norm FEM/EN wird die Verwendung von
Hebezeugen nach Betriebsgruppen unterteilt: 1Bm (M3),
1Am (M4), 2m (M5), 3m (M6), 4m (M7). 1Bm (M3) ist fir den
leichteren Einsatz von Hebezeugen vorgesehen. 4 m (M7) ist
der schwerste. Sofern keine anderen Betriebsanforderungen
angegeben sind, ist die Klasse FEM 2m/ISO M5 in der Regel
am besten geeignet.

Auswahlkriterien
Selection criteria

Selection of the FEM group is determined by two parameters:
a) running time;
b) duty.

According to FEM/EN standard the use of hoists is divided to
duty groups: 1Bm (M3), 1Am (M4), 2m (M5), 3m (M6), 4m (M7).
1Bm (M3) is for lightest use of hoists. 4m (M7) the heaviest.
Generally, when no other duty requirement is indicated, class
FEM 2m/ISO M5 is the most siutable.

Beachten Sie bei der Auswahl des Hebezeugs folgende
Punkte:

1. Die maximale Last (Tragfahigkeit)

2. Der maximale Hub des Hakens

3. Die erforderliche Hubgeschwindigkeit (optional:
Mikrogeschwindigkeit)

4. Die erforderliche Geschwindigkeit der Laufkatze

5. Die Betriebszusténde

Das allgemeine Hebemodell wird anhand des
Lastspektrums, der durchschnittlichen taglichen
Betriebszeit, der Tragféhigkeit und der Umdrehungszahl
festgelegt.
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When choosing the proper hoist take into account the
following considerations:

1. The maximum load (capacity)

2. The maximum hook travel

3. The lifting speed needed (optional micro speed)
4. The trolley speed needed

5. The operating conditions

The general hoist model is defined in accordance with the
load spectrum, the average daily operating time, the capacity
and the reeving.



Auswahlkriterien

Selection criteria

L1 Leicht
L1 Light duty

100

40

% max Last
% max load

10
0
010 50 100
% Betriebszeit
% operating time

Fir Hebezeuge, die selten
die maximale Last und
Uberwiegend geringere
Lasten heben.

Hoist seldom lifting the
maximum load and mostly
light loads.

L2 Mittel
L2 Medium

o
o
=)

~
w

% max Last
% max load
N
o

n
o

0
0 16,7 333 50 100

% Betriebszeit
% operating time

Fir Hebezeuge, die im
ungefahr gleichen Verhéltnis
maximale, mittlere und
geringe Lasten heben.

Hoist lifting maximum medium

L3 Schwer
L3 Heavy

100

% max Last
% max load

50 100

% Betriebszeit
% operating time

Fir Hebezeuge, die haufig
die maximale Last und in der
Regel mittlere Lasten heben.

Hoists frequently lifting the
maximum load and normally

and light loads at an even

ratio.

medium loads.

L4 Sehr schwer
L4 Very heavy

100
80

% max Last
% max load

90100

% Betriebszeit
% operating time

Fir Hebezeuge, die
regelmaBig Lasten heben, die
nahe am Maximalwert liegen.

Hoists regularly lifting loads
near the maximum capacity.
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FEM 9.511 / DIN 15 020 1Am 2m 3m
ISO 4301 M4 M5 M6
Leichte/mittlere Werkstattkrane fir Schwgrlastkrar?e,
. . 2-Schicht-Betrieb.
Werkstattkrane, mittlere bis schwere RegelmaBig gehobene
Beanspruchungsmodus Einschichtbetrieb, mittlere | Beanspruchung, 1- oder Nennlast. Traversen oder
Duty mode Lasten. Gelegentliches 2-Schicht-Betrieb. andere u;1ter dem Haken
Heben der Hochstlast. Normale, mittlere und befestigte Lasten
schwere Lasten. 9 :
Light/Medium duty work Heavy duty arane, 2 shift
shop crane, single shift Medium/Heavy duty work . !
. ) . operation. Nominal load
operation, medium average | shop crane, 1 or 2 shift e p——
loads. Occasional lifting of | operation. Regular, medium guiarly
other dead loads below the
max load. and heavy loads. hook
Hebezeug-Gruppe 1Am (M4) 2m (M5) 3m (M6)
Hoist group
geanspruchungsfaktor 30% ED 40% ED 50% ED
uty Factor
Anzahl max Starts pro Stunde <180/h <240/h <300/h
Max starts / hour
Beanspruchungsklasse Laufzeit “T" Verglelc_h der FEM- und ISO-Gruppen
Duty class Running time “T” Comparison FEM-ISO Groups
L1 - Leicht
L1 - Light duty 6300 12500 FEM Sekt. IX 1S0
L2 - Mittel 1BM M3
L2 - Medium duty 3200 6300
1Am M4
L3 - Schwer
L3 - Heavy duty 1600 3200 2m M5
L4 - Sehr schwer 3m M6
L4 - Very heavy duty 800 1600
4m M7
FEM 1Am 2m i M8

P
[ \\El MISIA

i



Duty Rating (ED%)
Duty Rating (ED%)

Die Arbeitsgruppe fiir Hebezeuge legt auch den
intermittierenden Betrieb (ED%) fest. Maximal zuldssige
Anzahl von Starts pro Stunde fiir Hubmotoren.

Diese Bewertung bezieht sich auf den Temperaturanstieg
des Motors, der wahrend des Betriebs auftritt. Bestimme,
wie viel Prozent einer bestimmten Zeit (max. 10 Min.) der
Motor laufen darf (Schnell + Mikrogeschwindigkeit): 33 %
langsame Geschwindigkeit, 67 % schnelle Geschwindigkeit.
Die héhere Drehzahl ermdglicht einen langeren Betrieb, da
sie den Motor besser kihlt.

Hoist duty group also specifies the Intermittent Duty
Rating (ED%).
Maximum allowed starts/h of hoisting motors.

This rating relates to the rise in motor temperature that occurs
during operation. It determinates how many % of a certain time
(max 10min) the motor can run (fast + micro speed): 33% slow
speed, 67% with fast speed.

The higher of the two speeds can endure longer operation
because when the motor speed is higher, the hoist cools itself
more effectively.

Duty rating (ED%)
Duty rating (ED%)

1Bm (M3) 1Am (M4) 2m (M5) 3m (M6) 4m (M7)

geanspruchungsfaktor 25%] 30%)] 40%] 50%] 60%]
uty factor
Anzahl max Starts pro Stunde
(Schnell / Langsam) <150/h <180/h <240/h <300/h <360/h
Max starts/h for dual speed 100/50 120/60 160/80 200/100 240/120
(Fast speed / Micro speed)
Total in 10 min Period, min ) )
Total in 10 min Period, min 2,5 min s 4 5 6 Min
STelnel /LR, [l 1,7/0,8 2/1 2,71,3 3,3/1,7 4/2
Fast / Micro speed, min
EINSTUFIGE HEBEZEUGE ZWEISTUFIGE HEBEZEUGE
SINGLE SPEED HOISTS DOUBLE SPEED HOISTS
A“flf;ieg Stop A[l)]s\:i:ﬁg Stop A“fus;ieg Stop Aﬁ’j"ﬂ‘,‘,’? Stop
Niedrig Niedrig Niedrig| Hoch Niedrig
High | Low Low | High Low
t4 t2 3 ts to |t3| t3 | 15| te | t7 g
< < < > > e - b ple——
T (1 Zyklus) T (1 Zyklus)
B T (1 cycle) T (1 cycle)

Der Zyklus besteht aus Anheben/Stopp/Absenken und einem
weiteren Stopp der Dauer t4, bevor sich der Zyklus wiederholt. Der
Zyklus dauert nicht langer als 10 Minuten. Wenn das einstufige
Hebezeug unter diesen Bedingungen betrieben wird, Uberschreitet
die Motortemperatur nicht den zuldssigen Hochstwert. Ein Zyklus
umfasst 2 Motorstarts %ED = (Zeit Motor eingeschaltet (t1+t2)/T)*100.

The cycle consists of lifting/stop/lowing and another stop of duration
t4 before the cycle is repeated. The cycle is no greater than 10 min.
When the single speed hoist operates in this conditions the rise in
motor temperature will not exceed the maximum allowable. One cycle
includes 2 motor starts %ED = (Motor on time (t1+t2)/T)*100.

2, MISIA

Der Zyklus besteht aus Phasen mit niedriger und hoher
Geschwindigkeit sowie aus Stillstinden. Bei Dual Speed-ER-
Hebezeugen betragt das %ED 40 (hohe Geschwindigkeit) / 20
(niedrige Geschwindigkeit). Daher wiirde sein Gesamt-ED-Anteil
40%+20% = 60% ED betragen.

The cycle consists of a low speed and high-speed periods and stops.
In the case of Dual Speed ER hoists, the %ED is 40 (high speed) / 20
(Low speed). Therefore, its total %ED would be 40%+20% = 60%ED.



Eigenschaften
Features

DieSeilzligederXM-SerievonMisiasindineinigenwesentlichen
Punkten technologisch fortschrittlich. Bei den Getrieben
handelt es sich ausschlieBlich um lebensdauergeschmierte
Zwei- oder Dreistufen-Planetengetriebe. Die Motoren
kénnen je nach Kundenwunsch als Zylindermotoren mit
Gleichstrombremse oder als Kegelradmotoren ausgefihrt
werden. Die Seilfihrungsringe sind &uBerst robust und werden
von Kugellagern geflihrt. Die Seile sind hochfeste, verzinkte
Seile. Die Laufkatzen mit niedriger Bauhdhe sind mit zwei
Getriebemotoren ausgestattet, die Uber Planetengetriebe mit
hoher Untersetzung verfiigen; dadurch kdnnen Rader ohne
Verzahnung an den Flanschen verwendet werden, sodass
keine freiliegende Verzahnung vorhanden ist.

The design of Misia wire rope hoist units is complemented by
the use of quality components. All gearboxes are of planetary
gear type, 2 or 3 stages and lubricated for life. Motors can be
supplied either with cylindrical type with disc brake or tapered
rotor conical motors, depending on application or customer
preference. The rope guide is manufactured using high quality
materials and bearings. Ropes are of high endurance class and
galvanized. Monorail low headroom trolleys utilize our twin drive
live axel design with planetary geared motors and gearboxes
fitted directly onto the drive shaft of the trolley wheels eliminating
the need of external gears.

Beispiel fiir den Aufbau des Hebezeugcodes
Abbreviation of the xm range of misia wire rope hoist

XM312 N S4 H7 A /5 A

Serie GroBe
Series Hebezeug
Hoist size

Height of lift

Version: 82 - mit 2 Seilstrdngen

2. Ubertragungsgeschwindigkeit

(sofern erforderlich)

Second trolley speed (wherever requested)
Typ:
5 aufgesetzt

S4 - mit 4 Seilstrangen

Lo 5C1 hangend
D2 - 4/2 Seilstrange

3 Eintrager-Laufkatze mit normaler BaugroBe

absoluter 43 Eintrager-Laufkatze fiir gebogene Einschienenbahn
Vertikalhub 83 Eintrager-Laufkatze mit niedriger BaugroBe
Versions: 82 - 2 Rope falls 53 Zweitrager-Laufkatze mit aufgesetztem Hebezeug
S4 - 4 Rope falls 53C1 Zweitrager-Laufkatze mit hdngendem Hebezeug

D2 - 4/2 Rope falls

Type:
true vertical lift P

5 foot mounted supported

5C1 foot mounted suspended

3 standard headroom monorail trolley

43 monorail trolley for curved beam

83 low headroom monorail trolley

53 double rail “crab” trolley with supported hoist
53C1 double rail “crab” trolley with suspended hoist

N mit 1 Hubgeschwindigkeit Normal
V mit 1 Hubgeschwindigkeit Schnell
N Normal lifting speed (single)

V Fast lifting speed (single)

2. Hubgeschwindigkeit (sofern erforderlich)
Second lifting speed (wherever requested)
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Technische Eigenschaften
Technical data

Zylindermotoren
Cylindrical motor

Kegelradgetriebemotoren
Conical motor

Laufkatzen
Trolleys

Aufnahme von Motoren
Motors absorption
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Technische Eigenschaften
Technical data

Zylindermotoren Seilziige XM-Serie
. . XM series rope hoists
Cylindrical motor

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
TECHNICAL DATA

Tragféhigkeit | Gruppe | Hebezeug | Seilziige Hubhéhe Hubgeschwindigkeit / Motorenleistung
Capacity Group Hoist Rope falls Hook travel Lifting speed / Motor power
. H H H H N v NA VA
kg FEN XM N m m m m m/min KW * m/min KW * m/min kW m/min kW
1000 3m 308 21 10 14 20 26 8 25 12 25 8/2,6 2,5/0,83 12/4 2,5/0,83
1250 3m 308 21 10 14 20 26 8 25 12 4 8/2,6 2,5/0,83 12/4 4113
1600 2m 308 21 10 14 20 26 8 25 12 4 8/2,6 2,5/0,83 12/4 41,3
2000 3m 308 41 / 7 10 13 4 2,5 6 2,5 41,3 2,5/0,83 6/2 2,5/0,83
3m 312 21 10 14 20 26 8 4 12 5 8/2,6 41,3 12/4 5/1,6
3m 308 41 / 7 10 13 4 2,5 6 4 41,3 2,5/0,83 6/2 41,3
2500 2m 312 21 10 14 20 26 8 4 12 58 8/2,6 41,3 12/4 5,8/1,9
3200 2m 308 41 / 7 10 13 4 2,5 6 4 41,3 2,5/0,83 6/2 41,3
2m 316 21 10 14 20 26 8 B 12 7 8/2,6 51,6 12/4 7/2,3
3m 312 4n / 7 10 13 4 4 6 5 41,3 41,3 6/2 5/1,6
4000 3m 525 21 10 14 20 26 8 8 12 12 8/2,6 8/2,6 12/4 12/4
2m 312 41 / 7 10 13 4 4 6 58 41,3 41,3 6/2 5,8/1,9
5000 3m 316 41 / 7 10 13 4 4 6 58 41,3 41,3 6/2 5,8/1,9
2m 525 21 10 14 20 26 8 8 12 12 8/2,6 8/2,6 12/4 12/4
6300 2m 316 41 / 7 10 13 4 5 6 7 41,3 5/1,6 6/2 7/2,3
2m 740 21 13 18 25 32 8 12 / / 8/2,6 12/4 / /
3m 525 41 / 7 10 13 4 8 6 12 41,3 8/2,6 6/2 12/4
8000 2m 740 21 13 18 25 32 8 12 / / 8/2,6 12/4 / /
3m 750 21 13 18 25 32 / / 8 12 / / 8/2,6 12/4
2m 525 41 / 7 10 13 4 8 6 12 41,3 8/2,6 6/2 12/4
10000 2m 750 21 13 18 25 32 / / 8 15 / / 8/2,6 15/5
3m 963 21 20 32 48 / 8 20 10 20 8/2,6 20/6,5 10/3,3 20/6,5
3m 740 41 6,5 9 12,5 16 4 12 / / 41,3 12/4 / /
12500 2m 963 21 20 32 48 / 8 20 10 24 8/2,6 20/6,5 / /
2m 740 41 6,5 9 12,5 16 4 12 / / 41,3 12/4 / /
16000 3m 750 41 6,5 9 12,5 16 / / 4 12 / / 41,3 12/4
1Am 980 21 20 32 48 / / / 8 24 / / / /
2m 750 41 6,5 9 12,5 16 / / 4 15 / / 41,3 15/5
20000 3m 963 41 10 16 24 / 5 20 6 24 5/1,6 / / /
2m 1100 21 22 28 36 52 4 20 5 20 41,3 / 51,6 /
25000 2m 963 41 10 16 24 / / / 4 20 41,3 / / /
1Am 1125 21 22 28 36 52 4 20 5 24 41,3 / / /
32000 1Am 980 41 10 16 24 / / / 4 24 / / / /
40000 2m 1100 4n 1" 14 18 26 2 20 2,5 20 2/0,6 / 2,5/0,8 /
50000 1Am 1125 41 11 14 18 26 2 20 25 24 2/0,6 / / /

* Motoren, die auch fiir den Einsatz mit Umrichter geeignet sind / Motors suitable also with inverter
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Technische Eigenschaften
Technical data

Kegelradgetriebemotoren SeilzagaiMSgE
i XM series rope hoists
Conical motor

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
TECHNICAL DATA

Tragféhigkeit | Gruppe | Hebezeug | Seilziige Hubhéhe Hubgeschwindigkeit / Motorenleistung
Capacity Group Hoist Rope falls Hook travel Lifting speed / Motor power
. H H H H N v NA VA
kg FEN XM N m m m m m/min kW m/min kW m/min kW m/min kW
1000 3m 308 21 10 14 20 26 8 2,3 12 2,3 8/2,6 31 12/4 31
1250 3m 308 21 10 14 20 26 8 2,3 12 45 8/2,6 31 12/4 3N
1600 2m 308 21 10 14 20 26 8 2,3 12 45 8/2,6 31 12/4 4,5/1,5
2000 3m 308 41 / 7 10 13 4 2,3 6 2,3 41,3 31 6/2 31
3m 312 21 10 14 20 26 8 45 12 45 8/2,6 31 12/4 4,5/1,5
3m 308 41 / 7 10 13 4 2,3 6 45 41,3 3N 6/2 4,5/1,5
2500 2m 312 21 10 14 20 26 8 45 12 55 8/2,6 4,511,5 12/2 6/1
3200 2m 308 41 / 7 10 13 4 2,3 6 4,5 41,3 3n 6/2 4,515
2m 316 21 10 14 20 26 8 45 / / 8/2,6 4,5/1,5 / /
3m 312 4n / 7 10 13 4 45 6 45 41,3 3N 6/2 4,5/1,5
4000 3m 525 21 10 14 20 26 8 75 12 12 8/1,3 8/1,3 12/2 12,511,7
2m 312 41 / 7 10 13 4 45 6 55 41,3 45115 6/1 6/1
5000 3m 316 41 / 7 10 13 4 45 6 55 41,3 4,5/1,5 6/1 6/1
2m 525 21 10 14 20 26 8 75 12 12 8/1,3 8/1,3 12/2 12,51,7
6300 2m 316 4N / 7 10 13 4 45 / / 41,3 4,511,5 / /
3m 740 21 13 18 25 32 / / / / 8/1,3 13/2,2 / /
3m 525 41 / 7 10 13 4 7,5 6 12 4/0,7 8/1,3 6/1 12,51,7
8000 2m 740 21 13 18 25 32 / / / / 8/1,3 13/2,2 / /
3m 750 21 13 18 25 32 / / / / / / 8/1,3 13/2,2
2m 525 41 / 7 10 13 4 75 6 12 4/0,7 8/1,3 6/1 12,5/1,7
10000 2m 750 21 13 18 25 32 / / / / / / 81,3 15/2,5
3m 963 21 20 32 48 / / / / / / / 8/1,3 20/3,3
o 3m 740 41 6,5 9 12,5 16 / / / / 4/0,8 13/2,2 / /
2m 963 21 20 32 48 / / / / / / / 8/1,3 20/3,3
16000 2m 740 41 6,5 9 12,5 16 / / / / 4/0,7 13/2,2 / /
3m 750 41 6,5 9 12,5 16 / / / / / / 4/0,7 13/2,2
ST 2m 750 41 6,5 9 12,5 16 / / / / / / 4/0,7 15/2,5
3m 963 41 10 16 24 / / / / / / / 4/0,7 20/3,3
25000 2m 963 41 10 16 24 / / / / / / / 4/0,7 20/3,3
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Technische Eigenschaften
Technical data

Laufkatzen
Trolleys

Seilziige XM-Serie
XM series rope hoists

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
TECHNICAL DATA

Laufkatzengeschwindigkeit und Motorenleistung
Trolleys speeds and motor power
Tragfahigkeit | Gruppe | Hebezeug | Seilziige Einschienig Zweischienig
Capacity Group Hoist | Rope falls Monorail Birail
Typ: 3-43 Typ: 83 Typ: 53-53C1
Type: 3-43 Type: 83 Type: 53-53C1
kg FEM XM N°  |m/min| kW* |m/min kW m/min| kW * | m/min kW m/min | KW * | m/min kW m/min| kW |m/min kw
1000 3m 308 21
1250 3m 308 21
1600 2m 308 21
3m 308 41
2000
3m 312 21
3m 308 4n
2500
2m 312 21
0,37 0,37/0,12
2m 308 41 20 |2x0/25| 20/5 |2x0,24/0,06
3200 0,37 0,37/0,12 0,37 0,37/0,12
2m 316 21
3m 312 4n
4000
3m 525 21
2m 312 41
5000 3m 316 41
18 18/6
2m 525 21
2m 316 41
6300
2m 740 21 / / / /
3m 525 41 20 |2x0/30| 20/5 |2x0,30/0,07
0,55 0,55/0,18
8000 2m 740 21
/ / / / 16 16/5,3 20 20/6,5
3m 750 21 0,55 0,55/0,18 0,55 0,55/0,18
2m 525 41 20 |2x0/30| 20/5 |2x0,30/0,07
10000 2m 750 21
3m 963 21
2x0/37 2x0/37/0,12
3m 740 41
12500
2m 963 21
2m 740 4N 0,75 0,75/0,25 1,1 1,1/0,37
2x0,55™* 2x0,55**
2m 750 41
16000
3m 963 41
1Am 980 21
/ / / /
2m 750 41
20 |2x0,75**|20/6,5| 2x0,75**
20000 3m 963 41
2m 1100 21 1,5 1,5/0,55 1,5 1,5/0,55
2m 963 41
25000
1Am 1125 21 / / / /
32000 1Am 980 41 20 | 2x1,1** 120/6,5| 2x1,1** 2x11 2x1,1/0,37 2x11 2x1,1/0,37
40000 2m 1100 41
/ / / / 2x1/5 2x1,5/0,55 2x1/5 2x1,5/0,55
50000 1Am 1125 41

* Motoren, die auch fiir den Einsatz mit Umrichter geeignet sind / Motors suitable also with inverter
*%* Zweite Geschwindigkeit, die mit dem Umrichter erreicht wird / Second speed obtained with inverter
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Technische Eigenschaften

Technical data

Aufnahme von Motoren
Motors absorption

HEBEZEUG-KEGELRADGETRIEBEMOTOREN
CONICAL HOIST MOTORS

(Anzahl an Starts pro Stunde = 240 - S.I. 40% - Zusatzgeschw. 15%)

Seilziige XM-Serie
XM series rope hoists

HUBMOTOREN FUR EINTRAGER-LAUFKATZEN TYP 83
TRAVEL MOTORS MONORAIL TROLLEY TYPE 83
(Anzahl an Starts pro Stunde = 180 - S.I. 40% - Zusatzgeschw. 15%)

HEBEZEUG-ZYLINDERMOTOREN

CYLINDRICAL HOIST MOTORS
(Anzahl an Starts pro Stunde = 240 - S.I. 40% - Zusatzgeschw. 15%)
“aM”-Schutzsicherung
Motor Nennstrom (in A) fiir den Motor
Motor Rated current (in A) “aM” type protection fuse
for the motor
an Plon "e;s‘“"g KW 539y 400V 230V 400V
Poles ower kKW
4 2,5 12,3 71 16 10
4 4 15,8 9,1 20 16
4 5 19,9 11,5 25 16
4 58 23 13,3 25 16
4 7 26,9 15,5 32 20
4 8 29,1 16,8 40 25
4 12 41,5 24 50 32
4 15 57 33 63 63
4 20 72,7 42 100 63
4 24 86,7 50,1 100 63
4/12 2,5/0,83 10,9/10,4 6,3/6 12 10
4/12 41,3 16/15,8 9,3/9,1 20 12
4/12 5/1,6 21/16,8 12,1/9,7 25 16
4/12 5,8/1,9 22/15,8 12,7/9,9 25 16
4/12 7/2,3 30,3/25,4 17,5114,7 40 20
4/12 8/2,6 30,1/32,4 17,4/18,7 40 20
4/12 12/4 43,6/32,2 29,8/27,8 63 40
4/12 15/5 52,2/41,7 30,2/24,1 63 40
4/12 20/6,5 69,7/56,4 40,3/32,6 100 63

Toleranz bei Aufnahmewerten betragt + 5 %
Tolerance on absorbing values is = 5 %
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“aM”-Schutzsicherung “aM”-Schutzsicherung
Motor Nennstrom (in A) fiir den Motor Motor Nennstrom (in A) fiir den Motor
Motor Rated current (in A) “aM” type protection fuse Motor Rated current (in A) “aM” type protection fuse
for the motor for the motor
Anzahl 1) eictung kw 230V 400V Anzahl |} eichungkw | 230V 400V 230V 400V
an Polen 9 230V 400V X X an Polen 9
Power kW min min Power kW A A A A
Poles Poles
4 2,3 10,0 6,0 12 8 2 0,25 1,2 0,8 2 1
4 4,5 20,5 12,0 25 16 2 0,30 1,7 1,0 4 2
4 55 21,0 12,2 25 16 2 0,55 2,4 1,3 4 2
4 7,5 31,0 17,0 40 20 4 0,18 1,05 0,58 2 1
4 12,0 49,5 28,0 63 32 4 0,25 1,65 0,83 4 2
4/12 31 15/14,5 9/8,5 20 10 2/8 0,24/0,06 1,411,3 0,8/1,0 2 1
4/12 45/1,5 19,3/18,5 11/10,5 25 12 2/8 0,30/0,075 2,2/2,2 1,211,2 4 2
4/24 6/1 24,8/12,0 13,5/7,0 32 16 2/8 0,55/0,13 2,4/3,3 1,3/1,8 4 2
4/24 8/1,3 21,5/19 16/12 25 16
4/24 12,517 34,5/26 23/15 40 25
4124 13/2,2 49/53 28/30 80 50 HUBMOTOREN FUR EINSCHIENENBAHN-LAUFKATZEN TYP 3
4/24 15/2,5 56/57 32/33 80 40 TRAVEL MOTORS MONORAIL TROLLEY TYPE 3
4/24 20/3,3 70/105 42/58 160 80 (Anzahl an Starts pro Stunde = 180 - S.I. 40% - Zusatzgeschw. 15%)

“aM”-Schutzsicherung
Motor Nennstrom (in A) fiir den Motor
Motor Rated current (in A) “aM” type protection fuse
for the motor
Anzahl | | istung kw | 230V 400V 230V 400V
an Polen P oW A A A A
Poles ower
4 0,37 2,1 1,2 4 2
4 0,55 2,9 1,6 4 2
4 0,75 4,0 2,2 6 4
4 1,10 5,1 2,8 6 4
412 0,37/0,12 2,6/3,1 1,411,7 4 2
4/12 0,55/0,18 2,9/3,5 1,6/1,9 4 2
4112 0,75/0,25 3,9/4,4 2,1/2,4 6 4
4/12 1,1/0,37 6,4/6,4 3,5/3,5 8 4

HUBMOTOREN FUR ZWEISCHIENENBAHN-LAUFKATZEN TYP 53
TRAVEL MOTORS DOUBLE RAIL TROLLEY TYPE 53
(Anzahl an Starts pro Stunde = 180 - S.I. 40% - Zusatzgeschw. 15%)

“aM”-Schutzsicherung

Motor Nennstrom (in A) fiir den Motor
Motor Rated current (in A) “aM” type protection fuse
for the motor

nzahl | Leistung kw | 230V 400V 230V 400V
Poles Power kW A A A A
4 0,37 2,1 1,2 4 2
4 0,55 2,9 1,6 4 2
4 0,75 4,0 2,2 6 4
4 1,1 51 2,8 6 4
4 1,5 6,6 3,6 10 6
4 2,2 9,3 5,1 10 6
4/12 0,37/0,12 2,6/3,1 1,41,7 4 2
4/12 0,55/0,18 2,9/3,5 1,6/1,9 4 4
4/12 0,75/0,25 3,9/4,4 2,1/2,4 6 4
4/12 1,1/0,37 6,4/6,4 3,5/3,5 8 6
4/12 1,5/0,55 71/7,1 3,9/3,9 10 6
4/12 2,2/0,75 13,8/9,8 7,6/5,4 16 10
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Standard-Hebezeuge XM-Serie
XM series standard hoists

Bodenmontierte Hebezeuge
Foot mounted hoists

Hebezeuge mit Eintrager-Laufkatze
Hoists with monorail trolley

Hebezeuge mit Zweitrdger-Laufkatze
Hoists with birail trolley
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o Standard-Hebezeuge XM-SERIE
|l =
i MISIA XM SERIES standard hoists

il

Bodenmontiertes Hebezeug S2 XM 308 / 312/ 316 / 525
Foot mounted hoist S2

Tragfahigkeit Capacity 1+5 t

S2 2 SEILSTRANGE (2/1) - 2 ROPE FALLS (2/1)
Typ5  AUFGESTUTZT - SUPPORTED
Typ 5C1 HANGEND - SUSPENDED

S
7

f ! S
| ! %
[ L

D) |

I
Befestigung von hdngenden Befestigung von aufgestutzten

Hebezeugen Hebezeugen
Suspended hoist anchorage | Supported hoist anchorage
fg .
2]}
f

h2

oM

L_Nr. 4 Gewindelécher
n. 4 threaded holes

Nr. 4 Durchgangslécher ? ?
n. 4 through holes

Position des aufgewickelten Seils  Position des abgewickelten Seils
Coiled position  Uncoiled position
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Standard-Hebezeuge XM-SERIE
XM SERIES standard hoists

Feste Abmessungen
Fixed dimensions

Tragféhigkeit | Gruppe | Hebezeug Y4
WLL A Hoist type (H H a b (a+h) D k e oi f g oM h1 h2 m n
Kg FEM XM mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm M mm mm mm mm
1000 3m 308 - 2/1 570 325 105 190 295 500 50 53 15 19 27 M14 13 28 45 48
1600 2m 308 - 2/1 570 325 105 190 295 490 50 53 15 19 27 M14 13 28 45 48
2500 2m 312-2/1 640 325 105 190 295 490 50 40 17 19 27 M20 13 34 48 56
3200 2m 316 -2/1 640 325 105 190 295 490 50 40 17 19 27 M20 13 34 48 56
5000 2m 525 - 2/1 730 380 133 212 345 560 53 4 21 21 31 M24 18 48 60 61
Variable Abmessungen
Variable dimensions
Tragfahigkeit | Gruppe | Hebezeug Hubhdhe Gewicht
WLL Group Hoist type Hook travel ! q i LMCl LMco LR Weight
mm mm mm mm mm mm mm mm
Kg FEM XM m mm mm mm N v NA VA N v NA VA Kg
10 395 91 180
1000 3m
14 520 154 190
308 - 2/1 61 460 460 490 490 315 375 385 420 200
20 700 244 200
1600 2m
26 885 377 215
10 440 90 240
14 570 155 253
2500 2m 312-2A1 77 460 460 490 565 375 420 420 420 250
20 775 258 273
26 975 358 293
10 440 90 256
14 570 155 270
3200 2m 316 - 2/1 77 460 565 500 565 375 / 420 / 250
20 775 258 290
26 975 358 310
10 455 90 370
14 590 157 400
5000 2m 525 - 2/1 78 600 600 600 650 415 465 460 505 270
20 795 260 430
26 995 360 460
Statische Reaktionen
Static reactions
L Hubhdhe
Hebezeug | Tragféhigkeit Hook travel
Hoist type WLL
H10 H14 H20 H26
XM Kg Rt | R2 | R3 | R4 | Rl | R2 | R3 | R4 | Rl | R2 | R3 | R4 | Rl | R2 | R3 | R4
daN | daN | daN | daN | daN | daN | daN | daN | daN | daN | daN | daN | daN | daN | daN | daN
308 1000 382 | 441 | 166 | 192 | 415 | 478 | 137 | 159 | 442 | 510 | 116 | 133 | 460 | 531 | 104 | 119
308 1600 586 | 675 | 241 | 278 | 637 | 734 | 194 | 224 | 679 | 782 | 158 | 182 | 706 | 814 | 137 | 158
312 2000 779 | 753 | 360 | 347 | 852 | 823 | 294 | 284 | 919 | 889 | 237 | 228 | 960 | 927 | 207 | 199
312 2500 958 | 927 | 435 | 420 (1048|1013 | 352 | 340 (11311094 | 279 | 270 | 1180|1141 | 240 | 233
316 3200 1213|1173 | 544 | 526 | 1327|1282 | 437 | 423 | 1432|1384 | 343 | 331 | 1493|1443 | 292 | 282
525 3200 1201|1223 | 569 | 578 | 1317|1341 | 466 | 474 | 1423|1447 | 376 | 383 | 1486|1511 | 328 | 334
525 4000 1478|1504 | 688 | 701 [ 1621|1650 | 559 | 568 (1751 1781 | 445 | 453 | 1827|1860 | 383 | 389
525 5000 1824|1856 | 838 | 853 (2001|2036 | 675 | 686 [2161 (2198 | 531 | 540 | 2254 | 2294 | 451 | 460
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o Standard-Hebezeuge XM-SERIE
|l =
i MISIA XM SERIES standard hoists

il

Bodenmontiertes Hebezeug S2 XM 740/ 750 /963 /980 /1100/ 1125
Foot mounted hoist S2

Tragfahigkeit Capacity 6,3+25 t

S2 2 SEILSTRANGE (2/1) - 2 ROPE FALLS (2/1)
Typ5  AUFGESTUTZT - SUPPORTED
Typ 5C1 HANGEND - SUSPENDED

LM CI I LR

LM CO

@ o
:F I
I
Befestigung von hdngenden | Befestigung von aufgestutzten
Hebezeugen Hebezeugen :
Suspended hoist anchorage | Supported hoist anchorage ]
P i} ‘ pp g g W : ]
fg | E = o % F
‘ i ———— ‘ 1
T
Al ‘ ! |
e ! }
\
n m
Nr. 4 Gewindelécher | » . . » . .
h. 4 threaded holes | Position des abgewickelten Seils Position des aufgewickelten Seils
‘ Uncoiled position Coiled position
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Standard-Hebezeuge XM-SERIE
XM SERIES standard hoists

Feste Abmessungen
Fixed dimensions

Tragfahigkeit Gruppe Hebezeug z
WLL Gt Hoist type C H a b (a+h) D k e oi f g oM ht h2 m n
Kg FEM XM mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
6300 3m 740 - 2/1 840 530 168 307 475 636 81 64 25 24 45 M27 17 47 65 85
8000 2m 740 - 211 840 530 168 307 475 636 81 64 25 24 45 M27 17 47 65 85
10000 2m 750 - 211 1000 | 530 168 307 475 636 81 64 25 24 45 M27 17 47 65 85
10000 3m 963 - 2/1 1100 | 625 200 340 540 725 92 66 39 29 60 M36 24 66 55 90
12500 2m 963 - 2/1 1100 | 625 200 340 540 725 92 66 39 29 60 M36 24 66 55 90
16000 1Am 980 - 2/1 1150 | 625 200 340 540 725 92 66 39 29 60 M36 24 66 55 90
20000 2m 1100 - 2/1 1330 | 810 233 452 685 964 138 89 39 40 80 M30* 19 58 75 120
25000 1Am 1125-2/1 1330 | 810 233 452 685 964 138 89 39 40 80 M30* 19 58 75 120
* Nicht geeignet fir hangende Version / Not suitable for suspended version
Variable Abmessungen
Variable dimensions
Tragfahigkeit Gruppe Hebezeug Hubhdhe Gewicht
WLL Group Hoist type Hook travel I q U LMCI LMCO LR Weight
mm mm mm mm mm mm mm mm
Kg FEM XM m mm mm mm N v NA VA N v NA VA mm Kg
13 563 130 83 660
6300 3m 0.1 18 713 | 160 700
8000 om 25 928 268 133 760
32 1143 375 836
13 563 135 3 670 / 670 / 480 / 520 / 45 694
18 713 160 790
10000 2m 75021 25 928 268 133 812
32 1143 375 960
20 840 230 1015
10000 3m 963 - 2/1 32 1255 438 134 760 / 760 / 495 / 535 / 60 1220
48 1755 688 1466
20 840 230 1015
12500 2m 963 - 2/1 32 1255 438 134 760 / 760 / 495 / 535 / 60 1220
48 1755 688 1466
20 840 230 1256
16000 1Am 980 - 2/1 32 1255 438 134 760 / 760 / 495 / 535 / 60 1460
48 1755 688 1710
22 977 305 2400
28 1162 400 2470
20000 2m 1100 - 211 gy 1402 520 100 850 / 860 / 555 / 585 / 150 2660
52 1912 775 2930
22 977 305 2400
28 1162 400 2470
25000 1Am 1125-2/1 % 1402 520 100 850 / 860 / 555 / 585 / 150 2660
52 1912 775 2970
Statische Reaktionen
Static reactions
I Hubhéhe
Hebezeug | Tragféhigkeit Hook travel
Hoist Capacity
H13 H18 H25 H32
XM K Rl | R2 | R3 | R4 | Rl | R2 | R3 | R4 | Rl | R2 | R3 | R4 | Rl | R2 | R3 | R4
9 daN | daN | daN | daN | daN | daN | daN | daN | daN | daN | daN | daN | daN | daN | daN | daN
740 6300 2552 2425|1017 | 966 | 2527|2402 |1061|1010|2753 |2617| 867 | 824 | 2900|2757 | 758 | 721
740 8000 3192|3035 | 1248|1186 | 3158 | 3002 | 1302 | 1237 | 3440 | 3270|1051 | 999 | 3622|3443 | 908 | 863
750 10000 4112|3992 1314 |1276| 4520|4388 | 954 | 927 |4746 (4607 | 740 | 719 4782|4643 | 777 | 754
XM Kg H20 H32 H48 /
963 10000 4278|4153 1310|1271 | 4251 | 4126 | 1441|1398 | 4314 | 4188|1504 | 1460 | / / / /
963 12500 5181|5029 | 1676 | 1627 | 5232|5080 | 1728 | 1677 | 5296 | 5141|1791 1739 | / / / /
980 16000 7251|7039 1505|1460 | 7657 | 7433|1202 | 1167 | 7719|7493 | 1264 | 1227 | / / / /
XM Kg H22 H28 H36 H52
1100 20000 9284 | 8236 | 2583 | 2291 | 9647 | 8558 | 2258 | 2003 | 9983 | 8856 | 2022 | 1793 |10425 9247 | 1724|1529
1125 25000 1143610144/ 3080 | 2733 |11884/10542| 2671 | 2369 [12291110903| 2364 | 2096 [12824(11375| 1975 | 1751
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Lo Ml |A Standard-Hebezeuge XM-SERIE
'|Iw |=
'y S XM SERIES standard hoists

Bodenmontiertes Hebezeug S4 )T(M 3_?1{3 {( 3t1 g / 31t6 é 51%5t
1 ragranigkeit Lapaci =
Foot mounted hoist S4 B pacity

S4 4 SEILSTRANGE (4/1) - 4 ROPE FALLS (4/1)
Typ5  AUFGESTUTZT - SUPPORTED
Typ 5C1 HANGEND - SUSPENDED

Befestigung von hdngenden
Hebezeugen
Suspended hoist anchorage

Befestigung von aufgestutzten
Hebezeugen
Supported hoist anchorage

)
W

h2

Yz 7

A m n

% %

Position des aufgewickelten Seils  Position des abgewickelten Seils
Coiled position  Uncoiled position

L_Nr. 4 Gewindelcher
n. 4 threaded holes
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Standard-Hebezeuge XM-SERIE
XM SERIES standard hoists

Feste Abmessungen
Fixed dimensions

Tragfahigkeit GG':'O':"’)" ':ﬁ'l’s‘ﬁ;’;'g c H a b (afb) k e D | oi f g | oM | m | n2 | m | n
Kg FEM XM mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm M mm mm mm mm
2000 3m 308 - 4/1 520 325 105 190 295 50 27 467 15 19 27 M14 13 28 45 48
3200 2m 308 - 4/1 520 325 105 190 295 50 27 467 15 19 27 M14 13 28 45 48
5000 2m 312-4/1 590 325 105 190 295 50 21 467 17 19 27 M20 13 34 48 56
6300 2m 316 - 4/1 590 | 325 105 190 | 295 50 21 467 17 19 27 M20 13 34 48 56
10000 2m 525 - 411 770 380 133 212 345 53 17 522 21 21 31 M24 18 48 60 61
Variable Abmessungen
Variable dimensions
TR | G | Mbumg | e | | g | n | Souen
Kg FEM XM m mm mm mm mNm mvm r:? r‘r;lr\n mNm mvm n':T mwT Kg
2000 3m 7 520 90 17 210
308 - 4/1 10 700 180 -28 460 460 490 490 315 375 385 420 200 220
3200 2m 13 885 | 273 | 75 240
7 570 84 33 290
5000 2m 312-4/1 10 775 187 -20 460 460 490 565 375 420 420 420 250 315
13 975 287 -70 335
7 570 84 33 310
6300 2m 316 - 4/1 10 775 187 -20 460 565 500 565 375 / 420 / 250 330
13 975 287 -70 350
7 590 73 45 470
10000 2m 525 - 411 10 795 176 -8 600 600 600 650 415 465 460 505 270 505
13 995 267 -58 535
Statische Reaktionen
Static reactions
Hebezeug | Tragféhigkeit ﬂ';ﬂ'}f’:",ﬁ.
Hoist type WLL = H10 H13
XM Kg dR1 R2 R3 R4 R1 R2 R3 R4 R1 R2 R3 R4
aN daN | daN daN | daN | daN | daN | daN daN | daN daN | daN
308 2000 824 667 396 320 916 741 3 253 979 792 257 207
308 2500 1015 | 823 481 389 | 1129 | 914 375 303 | 1206 | 977 305 247
308 3200 1283 | 1039 | 600 486 | 1427 | 1156 | 463 375 | 1525 | 1235 | 373 302
312 4000 1546 | 1152 | 913 681 1772 | 1322 | 699 520 | 1905 | 1421 578 430
312 5000 1910 | 1425 | 1121 836 | 2192 | 1634 | 852 635 | 2356 | 1757 | 700 521
316 6300 2389 | 1782 | 1396 | 1041 | 2742 | 2044 | 1056 | 787 | 2947 | 2197 | 863 643
525 6300 2352 | 1810 | 1475 | 1135 | 2714 | 2087 | 1131 871 2925 | 2249 | 938 721
R1 525 8000 2950 | 2269 | 1838 | 1414 | 3406 | 2619 | 1400 | 1077 | 3671 | 2823 | 1153 | 886
525 10000 3653 | 2810 | 2265 | 1743 | 4220 | 3246 | 1717 | 1320 | 4548 | 3499 | 1406 | 1081
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Standard-Hebezeuge XM-SERIE
XM SERIES standard hoists

Bodenmontiertes Hebezeug S4
Foot mounted hoist S4

LM ClI [

XM 740/750/963/980/ 1100/ 1125
Tragfahigkeit Capacity 12,5+50 t

S4 4 SEILSTRANGE (4/1) - 4 ROPE FALLS (4/1)
Typ5  AUFGESTUTZT - SUPPORTED
Typ 5C1 HANGEND - SUSPENDED

LR

r1 \ r2

]

Befestigung von hdngenden
Hebezeugen
Suspended hoist anchorage

Befestigung von aufgestutzten
Hebezeugen
Supported hoist anchorage

L_Nr. 4 Gewindelécher
n. 4 threaded holes

n m

f f

Position des abgewickelten Seils Position des aufgewickelten Seils
Uncoiled position Coiled position
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Standard-Hebezeuge XM-SERIE
XM SERIES standard hoists

Feste Abmessungen
Fixed dimensions

Tragfahigkeit Gé:‘u‘:';e ':f)‘l’s‘zzt;*:g c H a b (af-b) D K e oi f g | oM | nm | 2 | m n

Kg FEM XM mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
12500 3m 740 - 41 840 530 168 307 475 77 81 30 25 24 45 M27 17 47 65 85
16000 2m 740 - 41 840 530 168 307 475 77 81 30 25 24 45 M27 17 47 65 85
20000 2m 750 - 4/1 880 530 168 307 475 771 81 30 25 24 45 M27 17 47 65 85
20000 3m 963 - 41 1000 | 625 200 340 540 860 92 29 39 29 60 M36 24 66 55 90
25000 2m 963 - 4/1 1000 | 625 200 340 540 860 92 29 39 29 60 M36 24 66 55 90
32000%* 1Am 980 - 4/1 1100 | 625 200 340 540 860 92 29 39 29 60 M36 24 66 55 90
40000* 2m 1100-4/1 | 1200 | 810 233 452 685 1140 | 138 54 39 40 80 M30* 19 58 75 120
50000* 1Am 1125-4/1 | 1200 | 810 233 452 685 1140 | 138 54 39 40 80 M30* 19 58 75 120

* Nicht geeignet fir hangende Version / Not suitable for suspended version
** Hangende Ausfiihrung auf Anfrage / Suspended execution upon request

Variable Abmessungen
Variable dimensions

Tragfahigkeit | Gruppe | Hebezeug Hubhdhe Gewicht
WLL Group Hoist type Hook travel ! q n r2 LMl Lmco LR Weight
mm mm mm mm mm mm mm mm
Kg FEM XM m mm mm mm mm N v NA VA N v NA VA mm Kg
6,5 563 35 7 / 685
12500 sm 04 9 73 | 115 | 3 / 810
16000 om 12,5 928 223 / 22 900
16 1143 330 / 76 940
65 563 38 9 / 670 / 670 / 480 / 520 / 45 760
9 713 115 31 / 870
20000 2m 750 -4 12,5 928 223 / 22 950
16 1143 320 / 76 1020
10 840 130 52 / 1286
20000 3m 963 - 4/1 16 1255 338 / 51 890 / 890 / 495 / 535 / 60 1480
24 1755 588 / 177 1720
10 840 130 52 / 1286
25000 2m 963 - 4/1 16 1255 338 / 51 890 / 890 / 495 / 535 / 60 1480
24 1755 588 / 177 1720
10 840 130 52 / 1452
32000 1Am 980 - 4/1 16 1255 338 / 51 890 / 890 / 495 / 535 / 60 1660
24 1755 588 / 177 1910
11 977 193 12 / 2670
14 1162 285 / 35 2820
40000 2m 1100 - 4/1 18 1402 05 / 95 890 / 890 / 555 / 585 / 150 3030
26 1912 660 / 222 3450
1 977 193 12 / 2670
14 1162 285 / 35 2820
50000 1Am 1125 - 411 18 1402 05 / % 890 / 890 / 555 / 585 / 150 3030
26 1912 660 / 222 3450
Statische Reaktionen
Static reactions
s L Hubhéhe
Hebezeug | Tragféhigkeit Hook travel
Hoist Capacity
H6/5 H9 H12/5 H16
XM K Rl | R2 | R3 | R4 | Rl | R2 | R3 | R4 | Rl | R2 | R3 | R4 | Rl | R2 | R3 | R4
9 daN | daN | daN | daN | daN | daN | daN | daN | daN | daN | daN | daN | daN | daN | daN | daN
740 12500 4325|3051 | 3405 | 2402 | 5094 | 3595 | 2707 | 1910 | 5706 | 4026 | 2149 | 1517 | 6077 | 4288 | 1803 | 1273
740 16000 5489|3873 | 4292 | 3029 | 6451 | 4552 | 3402 | 2400 | 7225 | 5098 | 2682 | 1893 | 7695 | 5430 | 2237 | 1578
750 20000 6883 | 4856 | 5288 | 3732 | 8023 | 5660 | 4213 | 2973 | 8979 | 6335 | 3303 | 2331 | 9571 | 6754 | 2752 | 1942
XM Kg H10 H16 H24 /
963 20000 7929|5839 4330|3188 | 9318|6861 | 3053 | 2248 |10150| 7474 | 2357 | 1736 | / / / /
963 25000 9815|7227 | 5324 | 3920 11533 8492 | 3717 | 2738 |12555| 9245 | 2832 | 2085 | / / / /
980 32000 |12515/ 9215|6751 | 4971 |14707/10830| 4677 | 3444 |16003/11783| 3525|2596 | / / / /
XM Kg H11 H14 H18 H26
1100 40000  |17036|12285| 7754 | 5592 |18200|13124| 6676 | 4814 |19286/13907| 5713 | 4119 |20729|14948| 4510 | 3252
1125 50000 |21089[15207| 9512 | 6859 |22530|16247| 8156 | 5881 |2386917213 6939 | 5005 |25640|18489| 5409 | 3901
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Standard-Hebezeuge XM-SERIE
XM SERIES standard hoists

Hebezeug mit
Eintrager-Laufkatze S2
Hoist with monorail trolley S2

XM 308 /312 /316 / 525
Tragfahigkeit Capacity 1+5 t

S2 2 SEILSTRANGE (2/1) - 2 ROPE FALLS (2/1)
Typ 3 MIT NORMALER BAUGROSSE - STANDARD HEADROOM

Raddurchmesser 57 L g
Wheel diameter max
mm mm | mm | mm
120 17 | 35 | 25
-V _ L
l hq’
X

max
d Y

R

R = Per single wheel

d

Ht
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Standard-Hebezeuge XM-SERIE
XM SERIES standard hoists

Feste Abmessungen
Fixed dimensions

i Min. Breite
Tragfahigkeit Gé:)':'l’f ':lf,'l‘s‘:zt;*:g c H a b D e f R f2 i h | Trigerflansch
Min flange width
Kg FEM XM mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
1000 3m 308 - 2/1 1080 500 240 250 410 53 60 120 145 183 110 110
1600 2m 308 - 2/1 1080 500 240 250 410 53 60 120 145 183 110 110
2500 2m 312- 2/1 1140 510 240 250 410 40 60 120 145 183 110 110
3200 2m 316 - 2/1 1140 510 240 250 410 40 60 120 145 183 110 110
5000 2m 525 - 2/1 1290 560 280 260 410 4 60 120 145 183 110 110
Variable Abmessungen
Variable dimensions
Tragfahigkeit Gruppe Hebezeug Hubhdhe Gewicht
WLL Group Hoist type Hook travel Le q l LMt LMco LR Weight
mm mm mm mm mm mm mm mm
Kg FEM XM m mm mm mm N v NA VA N v NA VA Kg
10 395 91 312
1000 3m
14 520 | 154 321
308 - 2/1 61 460 | 460 | 490 | 490 | 315 | 375 | 385 | 420 | 200
20 700 | 244 333
1600 2m
26 885 | 377 346
10 440 9 372
14 570 | 155 385
2500 2m 312-2/1 77 460 | 460 | 490 | 565 | 375 | 420 | 420 | 420 | 250
20 775 | 258 405
26 975 | 358 425
10 440 9 388
14 570 | 155 402
3200 2m 316 - 2/1 77 460 | 565 | 500 | 565 | 375 / 420 / 250
20 775 | 258 422
26 975 | 358 442
10 455 90 503
14 590 | 157 530
5000 2m 525 - 2/1 78 600 | 600 | 600 | 650 | 415 | 465 | 460 | 505 | 270
20 795 | 260 562
26 995 | 360 590
Statische Reaktionen
Static reactions
o Hubhdhe
Hebezeug | Tragfahigkeit Hook travel
Hoist type WLL
H10 H14 H20 H26
XM K R1 R2 R1 R2 R1 R2 R1 R2
9 daN daN daN daN daN daN daN daN
308 1000 893 419 964 357 1023 310 1062 285
308 1600 1331 581 1441 480 1532 401 1590 357
312 2000 1607 765 1749 636 1882 523 1962 463
Motorseite 312 2500 1959 913 2135 750 2299 606 2395 530
Motor side
316 3200 2460 1128 2684 917 2890 731 3010 631
525 3200 2503 1200 2737 993 2950 812 3077 714
. . 525 4000 3062 1441 3350 1180 3612 950 3766 825
Getriebeseite 525 5000 3760 1743 4116 1414 4439 1123 4628 963
Reducer side

Belastung auf ein einzelnes Rad _ R1 R2

Load on the single wheel 4 4
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Standard-Hebezeuge XM-SERIE
XM SERIES standard hoists

Hebezeug mit
Eintrager-Laufkatze S2
Hoist with monorail trolley S2

LM CI Lc hr

f

XM 740/ 750 / 963
Tragfahigkeit Capacity 6,3+16 t

S2 2 SEILSTRANGE (2/1) - 2 ROPE FALLS (2/1)
Typ 3 MIT NORMALER BAUGROSSE - STANDARD HEADROOM

Beam d

LM CO

Raddurchmesser L g
Wheel diameter max

mm mm | mm | mm
140 20 | 40 | 25

g S

[

Y
R

R = Per single wheel

g|max
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Standard-Hebezeuge XM-SERIE
XM SERIES standard hoists

Feste Abmessungen
Fixed dimensions

P Min. Breite
Tragfv?ltljll.gkelt G(::‘ol:‘l:)e l:lili)sﬁzt;a:t? ® H a b D e f oR f2 i h IT Tragerflansch
Min flange width
Kg FEM XM mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
6300 3m 740 - 211 1650 775 410 410 410 64 70 140 165 207 125 225 120
8000 2m 740 - 211 1650 775 410 410 410 64 70 140 165 207 125 225 120
10000 2m 750 - 2/1 1700 775 410 410 410 64 70 140 165 207 125 225 120
10000 3m 963 - 2/1 2160 900 410 450 410 66 70 140 165 207 125 225 120
12500 2m 963 - 2/1 2160 900 410 450 410 66 100 160 235 310 150 310 150
16000 1Am 980 - 2/1 2160 900 410 450 350 66 250 160 235 310 150 310 150
Variable Abmessungen
Variable dimensions
Tragfahigkeit Gruppe Hebezeug Hubhdhe Gewicht
WLL Group Hoist type Hook travel Le q i LMt LMCO LR Weight
mm mm mm mm mm mm mm mm
Kg FEM XM m mm mm mm N v NA VA N v NA VA mm Kg
13 563 130 83 878
6300 3m
18 713 160 916
740 - 211
25 928 268 133 977
8000 2m
32 1143 375 1054
670 / 670 / 480 / 520 / 45
13 563 135 83 910
18 713 160 1005
10000 2m 750 - 2/1
25 928 268 133 1028
32 1143 375 1173
20 840 230 1590
10000 3m 963 - 2/1 32 1255 438 134 760 / 760 / 495 / 535 / 60 1790
48 1755 688 2040
20 840 230 1590
12500 2m 963 - 2/1 32 1255 438 134 760 / 760 / 495 / 535 / 60 1790
48 1755 688 2040
20 840 230 1830
16000 1Am 980 - 2/1 32 1255 438 134 760 / 760 / 495 / 535 / 60 2030
48 1755 688 2280
Statische Reaktionen
Static reactions
. Hubhdhe
Hebezeug | Tragfahigkeit Hook travel
Hoist Capacity
H13 H18 H25 H32
XM K R1 R2 R1 R2 R1 R2 R1 R2
9 daN daN daN daN daN daN daN daN
740 6300 5093 2085 5071 2145 5512 1766 5800 1553
740 8000 6336 2542 6303 2613 6853 2125 7208 1845
750 10000 7814 3097 7796 3210 8456 2573 8924 2249
Motorseite
; XM K H20 H32 H48 /
Motor side 9
963 10000 8617 2966 9479 2308 10039 1997 / /
963 12500 10551 3532 11602 2685 12269 2267 / /
980 16000 13467 4358 14789 3240 15609 2665 / /

Getriebeseite
Reducer side

Belastung auf ein einzelnes Rad _ R1

Load on the single wheel

R2

4 4
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Lo Ml |A Standard-Hebezeuge XM-SERIE
=
'y S XM SERIES standard hoists

Hebezeug mit XM 308 /312 /316 / 525
. - Tragfahigkeit C ity 2+10 t
Eintrager-Laufkatze S4 L
] s : S4 4 SEILSTRANGE (4/1) - 4 ROPE FALLS (4/1)
Hoist with monorail troIIey S4 Typ 3 MIT NORMALER BAUGROSSE - STANDARD HEADROOM

 ZMISiA

Raddurchmesser L
Wheel diameter max

mm mm | mm | mm
120 17 | 35 | 25
140 20 | 40 | 25

g|max Y

R

R = Per single wheel

Ht
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Standard-Hebezeuge XM-SERIE
XM SERIES standard hoists

Feste Abmessungen
Fixed dimensions

Tagtiighatt | Gupe | Hebemuw ||y | 4 b | o | e |t | @ | R | i | h | g
Min flange width
Kg FEM XM mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
2000 3m 308 - 4/1 985 500 260 240 410 27 60 120 145 183 110 110
3200 2m 308 - 4/1 985 500 260 240 410 27 60 120 145 183 110 110
5000 2m 312-4/1 1140 510 260 240 410 21 60 120 145 183 110 110
6300 2m 316 - 4/1 1140 510 260 240 410 21 65 140 170 207 125 120
10000 2m 525 - 4/1 1290 560 280 265 410 17 65 140 170 207 125 120
Variable Abmessungen
Variable dimensions
roofitglt | Guppe [ tebezug [ tutntve [y, [ g | | Sove
Kg FEM XM m mm | mm | mm "‘N'“ '“V'“ 'HT "';l'\“ "‘N'“ '“V"‘ m "‘;IT Kg
2000 am 7 52 | 90 17 335
308 - 4/1 10 700 | 180 | -28 | 460 | 460 | 490 | 490 | 315 | 375 | 385 | 420 | 200 350
3200 2m 13 885 | 273 | -75 365
7 570 | 84 33 420
5000 2m 312 - 4/1 10 775 | 187 | -20 | 460 | 460 | 490 | 565 | 375 | 420 | 420 | 420 | 250 440
13 975 | 287 | -70 460
7 570 | 84 33 505
6300 2m 316 - 4/1 10 775 | 187 | -20 | 460 | 565 | 500 | 565 | 375 / 420 / 250 530
13 975 | 287 | -70 550
7 500 | 73 45 685
10000 2m 525 - 4/1 10 795 | 176 | -8 | 600 | 600 | 600 | 650 | 415 | 465 | 460 | 505 | 270 715
13 995 | 267 | -58 750
Statische Reaktionen
Static reactions
Hebezeug | Tragfahigkeit ;ﬁgﬂ’:ﬂ;ﬁ.
Hoist type WLL = o 3
xn Kg ol don ol don ol don
308 2000 1523 812 1699 649 1810 553
308 2500 1860 975 2078 770 2214 649
308 3200 2331 1204 2608 940 2780 783
Motorseite 312 4000 2821 1597 3211 1229 3436 1025
Motor side 312 5000 3469 1949 3952 1488 4230 1231
316 6300 4353 2451 4959 1868 5306 1541
525 6300 4308 2676 4944 2072 5258 1789
Getriebeseite 525 8000 5368 3316 6171 2545 6565 2182
Reducer side 525 10000 6616 4068 7614 3102 8101 2646

Belastung auf ein einzelnes Rad

Load on the single wheel

R1 R2

4 4
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Z.MISIA

il

Standard-Hebezeuge XM-SERIE
XM SERIES standard hoists

Hebezeug mit

Eintrager-Laufkatze S4
Hoist with monorail trolley S4

LM ClI

LM CO

XM 740/ 750 / 963 / 980
Tragfahigkeit Capacity 12,5+32 t

S4 4 SEILSTRANGE (4/1) - 4 ROPE FALLS (4/1)
Typ 3 MIT NORMALER BAUGROSSE - STANDARD HEADROOM

Raddurchmesser 5 L g
Wheel diameter max
mm mm | mm | mm
140 20 | 40 | 25
160 225| 45 | 45
210 225| 45 | 45
T L

| g|max

40

R = Per single wheel




Standard-Hebezeuge XM-SERIE
XM SERIES standard hoists

Feste Abmessungen
Fixed dimensions

sl Min. Breite
Tragfahigheit GG’:‘O';';“ ':;’I’;Zt;*;'g c H a b D e f oR f2 i h IT | Teigerflansch
Min flange width
Kg FEM XM mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
12500 3m 740 - 411 1710 785 415 360 410 30 70 140 165 207 125 / 150
16000 2m 740 - 41 1710 785 415 360 300 30 70 160 235 310 200 350 150
20000 2m 750 - 41 1750 910 415 360 340 30 140 160 235 310 200 350 150
20000 3m 963 - 4/1 2130 1020 470 405 340 29 140 210 235 310 200 350 150
25000 2m 963 - 41 2130 1020 470 405 340 29 140 210 235 310 200 350 150
32000 1Am 980 - 4/1 2250 1020 470 405 340 29 140 210 235 310 200 350 150
Variable Abmessungen
Variable dimensions
Tragfahigkeit Gruppe Hebezeug Hubhdhe Gewicht
WLL Group Hoist type Hook travel L q n r2 LMt LMCo Weight
mm mm mm mm mm mm mm mm
Kg FEM XM m mm mm mm mm N v NA VA N v NA VA Kg
6,5 563 35 7 / 1185
12500 3m
9 713 115 31 / 1310
740 - 411
12,5 928 223 / 22 1400
16000 2m
16 1143 330 / 76 1450
670 / 670 / 480 / 520 /
/ / / / / /
9 713 115 31 / 1370
20000 2m 750 - 411
12,5 928 223 / 22 1450
16 1143 330 / 76 1520
10 840 130 52 / 2000
20000 3m 963 - 4/1 16 1255 338 / 51 890 / 890 / 495 / 535 / 2150
24 1755 588 / 177 2390
10 840 130 52 / 2000
25000 2m 963 - 4/1 16 1255 338 / 51 890 / 890 / 495 / 535 / 2150
24 1755 588 / 177 2390
10 840 130 52 / 2120
32000 1Am 980 - 4/1 16 1255 338 / 51 890 / 890 / 495 / 535 / 2340
24 1755 588 / 177 2580
Statische Reaktionen
Static reactions
I Hubhdhe
Hebezeug | Tragfahigkeit Hook travel
Hoist Capacity
H6/5 H9 H12/5 H16
XM K R1 R2 R1 R2 R1 R2 R1 R2
9 daN daN daN daN daN daN daN daN
740 12500 7689 5996 9001 4807 10330 3570 10677 3265
740 16000 9656 7529 11316 5992 13001 4399 13438 4004
750 20000 11953 9307 14005 7366 16092 5358 16647 4874
Motorseite XM Kg H10 H16 H24 /
Motor side 963 20000 14200 7756 16611 5539 18056 4331 / /
963 25000 17474 9482 20457 6693 22232 5155 / /
980 32000 22231 11891 26038 8290 28287 6290 / /

Getriebeseite
Reducer side

Belastung auf ein einzelnes Rad _ R1 R2

Load on the single wheel 4 4
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-Ii;i«;%{fil MlS' A Standard-Hebezeuge XM-SERIE

il XM SERIES standard hoists

Hebezeug mit XM 308 / 312/ 316 / 525

Eintréger- Laufkatze S2 S2 2 SEILSTRANGE (2/1) - 2 ROPE FALLS (2/1)
‘ : . Typ 83 EINTRAGER-LAUFKATZE

Hoist with monorail trolley S2 MIT NIEDRIGER BAUGROSSE

MONORAIL TROLLEY LOW HEADROOM

Raddurchmesser
Wheel diameter max

mm mm | mm | mm
125 20 | 40 | 28

—T—_L
iy

Y
R

g|max

R = Per single wheel

LM ClI Lc LR d Beam e

1 - — = feMIsIA
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Standard-Hebezeuge XM-SERIE
XM SERIES standard hoists

Feste Abmessungen
Fixed dimensions

Min. Breite Max. Breite
Teagglt | Conge | tebemn | o | w e |0 | h | b | e | b | re | s | Tt
width x C quote
Kg FEM XM mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
1000 3m 308 - 211 700 242 470 430 140 290 125 70 620 100 110 300
1600 2m 308 - 2/1 700 242 470 430 140 290 125 70 620 100 110 300
2500 2m 312-211 750 250 475 430 140 290 125 70 620 100 110 300
3200 2m 316 - 2/1 750 250 475 430 140 290 125 70 620 100 110 300
5000 2m 525 -2/1 780 305 550 485 140 340 125 75 650 100 110 300

Hinweis: 1) Bei Tragerflanschen, die breiter sind als die angegebenen MaBe, erhéht sich das MaB ,,C“ (Hakenausladung) um 16 mm pro 10 mm Trégerflanschbreite.
* Der angegebene Wert ,,f“ gilt fiir einen Flansch von 300 mm; bei einem anderen Flanschwert erhéht oder verringert er sich um die Halfte der Differenz
zum Flanschwert.

Note: 1) For beam sizes wider than those shown, the “C” dimension (hook to girder min. size) increases of 16 mm every 10 mm of wider beam size.
* The dimension “f” shown is valid for beam size 300 mm; with different beam size it increases or decreases of half of the difference of the beam size.

Variable Abmessungen
Variable dimensions

Tragfahigkeit Gruppe Hebezeug Hubhdhe Gewicht
WLL Group Hoist type Hook travel L q g LMl Lmco LR Weight
mm mm mm mm mm mm mm mm
Kg FEM XM m mm mm mm N v NA VA N v NA VA Kg
10 395 91 360
1000 3m
14 520 154 390
308 - 2/1 61 460 460 490 490 315 375 385 420 200
20 700 244 430
1600 2m
26 885 377 470
10 440 90 425
14 570 155 455
2500 2m 312-2/1 77 460 460 490 565 375 420 420 420 250
20 775 258 500
26 975 358 545
10 440 90 440
14 570 155 470
3200 2m 316 - 2/1 77 460 565 500 565 375 / 420 / 250
20 775 258 520
26 975 358 560
10 455 90 625
14 590 157 660
5000 2m 525 - 2/1 78 600 600 600 650 415 465 460 505 270
20 795 260 720
26 995 360 790
Statische Reaktionen
Static reactions
Motorseite Getriebeseite -
; ; i L Hubhdhe
Motor side Reducer side Hebezeug | Tragfahigkeit Hook travel
Hoist type WLL
H10 H14 H20 H26
XM Kg R1 R2 R1 R2 R1 R2 R1 R2
daN daN daN daN daN daN daN daN
308 1000 917 443 997 390 1069 357 1118 342
308 1600 1355 605 1474 513 1578 448 1647 413
312 2000 1631 790 1783 670 1930 570 2020 522
312 2500 1983 938 2169 784 2346 654 2454 588
R2/2 R1/2 316 3200 2485 1152 27117 952 2937 779 3069 689
525 3200 2563 1260 2802 1056 3029 891 3176 813
Eelzswn% auf eiln eifgzellnes Rad _ R1 R2 525 4000 3122 1501 3414 1244 3691 1029 3865 924
oad on the single whee 2 2 525 5000 3819 1804 4181 1477 4518 1202 4727 1062
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Z.MISIA

it

Standard-Hebezeuge XM-SERIE
XM SERIES standard hoists

Hebezeug mit
Eintrager-Laufkatze S2
Hoist with monorail trolley S2

XM 740 / 750

S2 2 SEILSTRANGE (2/1) - 2 ROPE FALLS (2/1)
Typ 83 EINTRAGER-LAUFKATZE

MIT NIEDRIGER BAUGROSSE

MONORAIL TROLLEY LOW HEADROOM

Raddurchmesser x L g
Wheel diameter max
mm mm | mm | mm
125 20 | 40 | 28
155 22 | 45 | 28
- L
1 ﬁ?
X
g| max
Y
R
R = Per single wheel

d Beam e
- H
i
b
C
f
Ht
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Standard-Hebezeuge XM-SERIE
XM SERIES standard hoists

Feste Abmessungen
Fixed dimensions

Min. Breite Max. Breite
el - R N N O I N I O IR R -t
width x C quote
Kg FEM XM mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
6300 2m 740 - 211 1100 | 465 760 550 270 320 155 60 150 860 175 150 300
8000 2m 740 - 211 1100 465 760 550 270 320 155 60 150 860 175 150 300
10000 2m 750 - 2/1 1100 465 760 550 270 320 195 60 150 860 175 150 300

Hinweis: 1) Bei Tragerflanschen, die breiter sind als die angegebenen MaBe, erhéht sich das MaB ,,C“ (Hakenausladung) um 16 mm pro 10 mm Trégerflanschbreite.
* Der angegebene Wert ,,f“ gilt fiir einen Flansch von 300 mm; bei einem anderen Flanschwert erhéht oder verringert er sich um die Halfte der Differenz
zum Flanschwert.

Note: 1) For beam sizes wider than those shown, the “C” dimension (hook to girder min. size) increases of 16 mm every 10 mm of wider beam size.
* The dimension “f” shown is valid for beam size 300 mm; with different beam size it increases or decreases of half of the difference of the beam size.

Variable Abmessungen
Variable dimensions

Tragfahigkeit Gruppe Hebezeug Hubhéhe Gewicht
WLL Group Hoist type Hook travel Le q l LMl Lmco LR Weight
mm mm mm mm mm mm mm mm
Kg FEM XM m mm mm mm N v NA VA N v NA VA Kg
13 563 130 1237
18 713 160 1309
25 928 268 1429
6300 2m 740 - 21 83 670 / 670 / 480 / 520 / 195
32 1143 375 1558
39 1353 480 1750
45 1535 571 1950
13 563 130 1237
18 713 160 1309
25 928 268 1429
8000 2m 740 - 211 83 670 / 670 / 480 / 520 / 195
32 1143 375 1558
39 1353 480 1750
45 1535 571 1950
13 563 130 1390
18 713 160 1460
25 928 268 1629
10000 2m 750 - 211 83 670 / 670 / 480 / 520 / 195
32 1143 375 1758
39 1353 480 2000
45 1535 571 2200
Statische Reaktionen
Static reactions
Motorseite Getriebeseite N
i : S Hubhdhe
Motor side Reducer side Hebezeug | Tragféhigkeit Hook travel
Hoist Ci i
H13 H18 H25 H32 H39 H45
XM K R1 R2 R1 R2 R1 R2 R1 R2 R1 R2 R1 R2
9 daN | daN daN | daN daN | daN daN | daN daN | daN daN | daN
740 6300 5182 | 2355 | 5218 | 2391 | 5684 | 2045 | 5996 | 1862 | 6260 | 1790 | 6469 | 1781
740 8000 6414 | 2823 | 6450 | 2859 | 7025 | 2404 | 7404 | 2154 | 7713 | 2037 | 7951 | 1999
750 10000 7939 | 3451 | 7974 | 3486 | 8702 | 2927 | 9160 | 2598 | 9548 | 2452 | 9820 | 2380

R2/2 R1/2

Belastung auf ein einzelnes Rad _ R1 R2

Load on the single wheel 2 2
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.li%g MlS' A Standard-Hebezeuge XM-SERIE

il XM SERIES standard hoists

Hebezeug mit XM 308 / 312/ 316 / 525

Eintréger- Laufkatze S4 sS4 4 SEILSTRANGE (4/1) - 4 ROPE FALLS (4/1)
‘ : . Typ 83 EINTRAGER-LAUFKATZE

Hoist with monorail trolley S4 MIT NIEDRIGER BAUGROSSE

MONORAIL TROLLEY LOW HEADROOM

Raddurchmesser o L
Wheel diameter max
mm mm | mm | mm
125 20 | 40 | 28
155 22 | 45 | 28
-V _L
l |
X
g|max
Y
R
R = Per single wheel

LM CI Lc LR d Beam e

o H
h
i
i b
MISIA C
I
f‘k
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Standard-Hebezeuge XM-SERIE
XM SERIES standard hoists

Feste Abmessungen
Fixed dimensions

Min. Breite Max. Breite
Teagt | Conme | tebemn | oW e |0 | n | b | e | b | re | ot | Mt e
width x C quote
Kg FEM XM mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
2000 3m 308 - 4/1 680 245 470 430 140 290 125 66 620 100 110 300
3200 2m 308 - 4/1 680 245 470 430 140 290 125 66 620 100 110 300
5000 2m 312-411 720 245 470 475 140 290 125 66 650 100 110 300
6300 2m 316 - 4/1 720 270 485 530 175 290 125 50 650 125 110 300
10000 2m 525 - 4/1 770 305 525 535 175 320 155 50 750 125 110 300

Hinweis: 1) Bei Tragerflanschen, die breiter sind als die angegebenen MaBe, erhéht sich das MaB ,,C* (Hakenausladung) um 16 mm pro Hebezeuge 308/312/316
und 22 mm flr Hebezeuge 525.
* Der angegebene Wert ,,f“ gilt fiir einen Flansch von 300 mm; bei einem anderen Flanschwert erhéht oder verringert er sich um die Halfte der Differenz
zum Flanschwert.

Note: 1) For beam sizes wider than those shown, the “C” dimension (hook to girder min. size) increases of 16 mm every 10 mm of wider beam size for 308/312/316
hoists and 22 mm for 525 hoists.

* The dimension “f” shown is valid for beam size 300 mm; with different beam size it increases or decreases of half of the difference of the beam size.

Variable Abmessungen
Variable dimensions

TooBligitt | Gnppe | Webez | wbidhe | g | o | n | Gondtt
Kg FEM XM m mm | mm | mm '“Nm '“V'“ 'HT TK' "‘N"‘ ":I'“ m "‘;IT Kg
2000 am 7 520 90 17 410
308 - 4/1 10 700 | 180 | -28 | 460 | 460 | 490 | 490 | 315 | 375 | 385 | 420 | 200 450
3200 2m 13 885 | 2713 | -75 490
7 570 | 84 33 520
5000 2m 312 - 4/1 10 775 | 187 | -20 | 460 | 460 | 490 | 565 | 375 | 420 | 420 | 420 | 250 570
13 975 | 287 | -70 620
7 570 | 84 33 535
6300 2m 316 - 4/1 10 775 | 187 | 20 | 460 | 565 | 500 | 565 | 375 / 420 / 250 590
13 975 | 287 | -70 635
7 590 | 73 45 785
10000 2m 525 - 4/1 10 795 | 176 -8 600 | 600 | 600 | 650 | 415 | 465 | 460 | 505 | 270 850
13 995 | 267 | -58 950
Statische Reaktionen
Static reactions
Motorseite Getriebeseite -
Motor side Reducer side Hebezeug | Tragfdhigkeit ,ﬁﬂﬂ'}:’;‘,ﬁ.
Hoist type WLL
H7 H10 H13
XM Ko dal doh dal doh dal doh
308 2000 1561 848 1751 700 1873 615
308 2500 1897 1012 2129 822 2277 711
308 3200 2368 1241 2659 992 2843 845
312 4000 2872 1647 3277 1294 3515 1104
312 5000 3519 2000 4018 1553 4309 1310
R2/2 R1/2 316 6300 4368 2467 4990 1897 5349 1585
525 6300 4357 2725 4988 2163 5343 1873
Belastung auf ein einzelnes Rad _ Rl R2 525 8000 5417 3365 6208 2643 6649 2267
Load on the single wheel 2 2
525 10000 6664 4118 7643 3208 8186 2730
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.li%g MISIA Standard-Hebezeuge XM-SERIE

i XM SERIES standard hoists
Hebezeug mit XM 740 / 750
Eintrager-Laufkatze S4 S4 4 SEILSTRANGE (4/1) - 4 ROPE FALLS (4/1)

: : . Typ 83 EINTRAGER-LAUFKATZE
Hoist with monorail trolley S4 MIT NIEDRIGER BAUGROSSE

MONORAIL TROLLEY LOW HEADROOM

Raddurchmesser . L g
Wheel diameter max
mm mm | mm | mm
125 20 | 40 | 28
155 22 | 45 | 28
- L
l h?
X
g| max
Y
R
R = Per single wheel

Ht
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Standard-Hebezeuge XM-SERIE
XM SERIES standard hoists

Feste Abmessungen
Fixed dimensions

Min. Breite Max. Breite
el - R N N O I N I O IR R -t
width x C quote
Kg FEM XM mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
12500 2m 740 - 411 1050 | 465 770 585 250 400 250 62 170 860 175 150 300
16000 2m 740 - 411 1050 465 770 585 250 400 250 62 170 860 175 150 300
20000 2m 750 - 411 1100 | 470 790 600 270 400 250 62 320 860 175 150 300

Hinweis: 1) Bei Tragerflanschen, die breiter sind als die angegebenen MaBe, erhéht sich das MaB ,,C“ (Hakenausladung) um 16 mm pro 10 mm Trégerflanschbreite.
* Der angegebene Wert ,,f“ gilt fiir einen Flansch von 300 mm; bei einem anderen Flanschwert erhéht oder verringert er sich um die Halfte der Differenz
zum Flanschwert.

Note: 1) For beam sizes wider than those shown, the “C” dimension (hook to girder min. size) increases of 16 mm every 10 mm of wider beam size.
* The dimension “f” shown is valid for beam size 300 mm; with different beam size it increases or decreases of half of the difference of the beam size.

Variable Abmessungen
Variable dimensions

Tesighot | Gppo | Moty | Wuite | o | o | n | Gonin
Kg FEM XM m mm mm mm mNm mvm 'RT n";‘T mNm mvm 'E:" n‘;r Kg
9 713 160 1510
12500 3m 740 - 411 12,5 928 268 83 670 / 670 / 480 / 480 / 195 1655
16 1143 375 1790
9 713 160 1510
16000 2m 740 - 411 12,5 928 268 83 670 / 670 / 480 / 480 / 195 1655
16 1143 375 1790
9 713 160 1850
20000 2m 740 - 41 12,5 928 268 83 670 / 670 / 480 / 480 / 195 1970
16 1143 375 2100
Statische Reaktionen
Static reactions
Motorseite Getriebeseite -
Motor side Reducer side Hebezeug | Tragfdhigkeit J-:;ﬁl:;l;:l
Hoist Capacity Ho Hi2/5 H16
M Kg don don don don don don
740 12500 9810 4200 10702 3483 11246 3044
740 16000 12345 5165 13463 4222 14144 3646
750 20000 15413 6437 16761 5209 17612 4488

R2/2 R1/2

Belastung auf ein einzelnes Rad _ R1  R2
Load on the single wheel -2 2
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Lo Standard-Hebezeuge XM-SERIE
! MI IA g
'y S XM SERIES standard hoists

Position des Getriebemotors Hebezeug mit Zweitrdger-Laufkatze
A Hoist with birail trolley
Motoreducer position

POSITION DES GETRIEBEMOTORS GROSSE VON 308 BIS 525
MOTOREDUCER POSITION FOR HOIST SIZE FROM 308 TO 525

HEBEZEUGE IN AUFGESETZTER VERSION HEBEZEUGE IN HANGENDER VERSION C1
HOIST VERSION SUPPORTED HOIST VERSION SUSPENDED C1

POSITION DES UBERTRAGUNGSMOTORS
TROLLEY MOTOR SIDE POSITION

POSITION DES UBERTRAGUNGSMOTORS
TROLLEY MOTOR SIDE POSITION

MOTORACHSE ) —
LEERLAUFACHSE | DRIVE AXLE =7 —
| DLEAXE } HUBMOTOR HUBMOTOR
i e ‘ LIFTING MOTOR LIFTING MOTOR
== o —| r o s=gecig=ze o J, —
- | = | I =t
i [ | L °
[ | L]
= =
HUBGETRIEBE
HOIST REDUCER HUBGETRIEBE
HOIST REDUCER
POSITION DES GETRIEBEMOTORS GROSSE VON 740 BIS 1125
MOTOREDUCER POSITION FOR HOIST SIZE FROM 740 TO 1125
HEBEZEUGE IN AUFGESETZTER VERSION HEBEZEUGE IN HANGENDER VERSION C1
HOIST VERSION SUPPORTED HOIST VERSION SUSPENDED CH1

POSITION DES UBERTRAGUNGSMOTORS
TROLLEY MOTOR SIDE POSITION

MOTORACHSE
DRIVE AXLE

POSITION DES UBERTRAGUNGSMOTORS
TROLLEY MOTOR SIDE POSITION

LEERLAUFACHSE g LEERLAUFACHSE
IDLE AXLE | MOTORACHSE — IDLE AXLE
DRIVE AXLE - —

BN

— o ST
His : Sunnnmn®
- O
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.li%g MlS' A Standard-Hebezeuge XM-SERIE

i XM SERIES standard hoists

Hebezeug mit XM 308 / 312/ 316 / 525

Zweitréger- Laufkatze S2 S2 2 SEILSTRANGE (2/1) - 2 ROPE FALLS (2/1)
‘ : . Typ 53  ZWEITRAGER-LAUFKATZE

Hoist with birail trolley S2 MIT AUFGESETZTEM HEBEZEUG

BIRAIL TROLLEY HOIST SUPPORTED
Typ 53C1 ZWEITRAGER-LAUFKATZE

MIT HANGENDEM HEBEZEUG

BIRAIL TROLLEY HOIST SUSPENDED

Typ 53
LM Cl
i |
In]
C1
it
Typ 53C1

Raddetail
Wheels detail
e

el

oR
gl

e2




Standard-Hebezeuge XM-SERIE
XM SERIES standard hoists

Feste Abmessungen
Fixed dimensions

T'agfmgke“ G(::)';';e ':l‘f,'l‘s‘:zt;’:eg c1 c2 sc H1 H2 a b D h oR e el e2 g1
Kg FEM XM mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
1000 3m 308 - 2/1 570 900 1000 490 320 240 250 460 175 160 80 50 40 185
1600 2m 308 -2/1 570 900 1000 490 320 240 250 460 175 160 80 50 40 185
2500 2m 312-211 640 965 1000 490 320 240 250 460 175 160 80 50 40 185
3200 2m 316-21 640 965 1000 490 320 240 250 460 175 160 80 50 40 185
5000 2m 525 - 2/1 730 1110 1000 550 390 250 275 520 175 160 80 50 40 185

Variable Abmessungen
Variable dimensions

Tragfahigkeit Gruppe Hebezeug Hubhéhe Gewicht
WLL Group Hoist type Hook travel Pr q l LMl LMco LR Weight
mm mm mm mm mm mm mm mm
Kg FEM XM m mm mm mm N v NA VA N Y NA VA Kg
10 595 91 380
1000 3m
14 720 154 415
308 - 2/1 61 360 360 390 390 215 275 285 320 100
20 900 244 430
1600 2m
26 1085 377 455
10 640 90 440
14 770 155 480
2500 2m 312-211 77 360 360 390 460 275 320 320 320 145
20 975 258 505
26 1175 358 540
10 640 90 455
14 770 155 495
3200 2m 316 - 2/1 77 360 465 400 465 275 / 320 / 145
20 975 258 520
26 1175 358 550
10 655 90 630
14 790 157 670
5000 2m 525 -2/1 78 500 500 500 550 Bill5! 365 360 405 160
20 995 260 710
26 1195 360 740
Statische Reaktionen
Static reactions
i Hubhdhe
Hebezeug | Tragfahigkeit Hook travel
Hoist type WLL
H10 H14 H20 H26
XM Kg R1 R2 R1 R2 R1 R2 R1 R2
daN daN daN daN daN daN daN daN
308 1000 455 235 464 244 497 219 523 205
308 1600 670 321 678 329 728 288 766 262
312 2000 817 403 827 412 897 355 945 322
312 2500 993 478 1002 487 1088 414 1146 371
316 3200 1242 586 1252 596 1360 500 1432 443
525 3200 1290 626 1295 640 1406 549 1478 492
Belastung auf ein einzelnes Rad _ R1  R2 525 4000 1570 746 1574 760 1711 645 1798 572
Load on the single wheel 2 2 525 5000 1921 895 1924 911 2001 764 2199 671
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Standard-Hebezeuge XM-SERIE
XM SERIES standard hoists

Hebezeug mit
Zweitrager-Laufkatze S2
Hoist with birail trolley S2

XM 740/ 750 /963 / 980/ 1100 / 1125

S2 2 SEILSTRANGE (2/1) - 2 ROPE FALLS (2/1)
Typ 53  ZWEITRAGER-LAUFKATZE

MIT AUFGESETZTEM HEBEZEUG

BIRAIL TROLLEY HOIST SUPPORTED
Typ 53C1 ZWEITRAGER-LAUFKATZE

MIT HANGENDEM HEBEZEUG

BIRAIL TROLLEY HOIST SUSPENDED

Typ 53

LM CO

=

S2 Typ 53C1
LM CI Pr
(e)@ gl

LM CO

FMISI

j B
2] —

Raddetail
Wheels detail

e

el

oR
gl

e2
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Standard-Hebezeuge XM-SERIE
XM SERIES standard hoists

Feste Abmessungen
Fixed dimensions

Tragfahigkeit Gé:)':'l’f ':li‘l’;zt;*:g ci c2 sc H1 H2 a b D h oR e el €2 gl
Kg FEM XM mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
6300 3m 740 - 2/1 840 1390 1200 740 535 320 405 540 220 160 90 60 50 240
8000 2m 740 - 2/1 840 1390 1200 740 535 320 405 540 220 160 90 60 50 240
10000 2m 750 - 2/1 950 1390 1200 740 535 320 405 630 220 200 90 60 50 240
10000 3m 963 - 2/1 1100 1700 1200 880 615 370 450 630 270 250 90 60 50 290
12500 2m 963 - 21 1100 1700 1200 880 615 370 450 630 270 250 90 60 50 290
16000 1Am 980 - 2/1 1100 1750 1200 880 615 370 450 630 270 250 90 60 50 290
20000 2m 1100 - 2/1 1330 / 1450 1060 / 480 500 660 345 320 120 90 80 370
25000 1Am 1125 - 2/1 1330 / 1450 1060 / 480 500 660 345 320 120 90 80 370

Variable Abmessungen
Variable dimensions

Tragfahigkeit Gruppe Hebezeug Hubhdhe Gewicht
WLL Group Hoist type Hook travel B q U LMC LMCO Weight
mm mm mm mm mm mm mm mm
Kg FEM XM m mm mm mm N v NA VA N v NA VA Kg
13 843 130 83 1150
6300 sm 0.1 18 993 | 160 1200
8000 om 25 1208 268 133 1270
32 1423 375 1360
13 313 130 Y 530 / 530 / 340 / 380 / 1183
18 993 160 1290
10000 2m 75021 25 1208 268 133 1330
32 1423 375 1480
20 1160 230 1780
10000 3m 963 - 2/1 32 1575 438 134 610 / 610 / 345 / 345 / 2010
48 2075 688 2300
20 1160 230 1780
12500 2m 963 - 2/1 32 1575 438 134 600 / 600 / 835 / 335 / 2010
48 2075 688 2300
20 1160 230 2020
16000 1Am 980 - 2/1 32 1575 438 134 590 / 590 / 325 / 325 / 2250
48 2075 688 2530
22 1337 305 4160
28 1522 400 4265
20000 2m 1100 - 2/1 " 1762 520 100 620 / 620 / 325 / 355 / 1520
52 2272 775 4900
22 1337 305 4160
28 1522 400 4265
25000 1Am 1125-2/1 % 1762 520 100 620 / 620 / 325 / 355 / 4520
52 2272 775 4900
Statische Reaktionen
Static reactions
i Hubhdhe
Hebezeug | Tragfahigkeit Hook travel
Hoist Capacity
H13 H18 H25 H32
XM Kg R1 R2 R1 R2 R1 R2 R1 R2
daN daN daN daN daN daN daN daN
740 6300 2371 1355 2405 1345 2680 1106 2770 1058
740 8000 2927 1649 2967 1633 3311 1325 3419 1259
750 10000 3589 2003 3651 1994 4065 1596 4213 1526
XM Kg H20 H32 H48 /
963 10000 3974 1913 4435 1567 4778 1368 / /
963 12500 4847 2290 5408 1844 5817 1579 / /
980 16000 6168 2839 6874 2250 7378 1887 / /
XM Kg H22 H28 H36 H52
1100 20000 8413 3666 8790 3340 9173 3069 9723 2688
1125 25000 10233 4346 10697 3933 11161 3581 11826 3085
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Lo Ml |A Standard-Hebezeuge XM-SERIE
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'y S XM SERIES standard hoists

Hebezeug mit XM 308 / 312/ 316 / 525

Zweitréger- Laufkatze S4 sS4 4 SEILSTRANGE (4/1) - 4 ROPE FALLS (2/1)
. . - . Typ 53  ZWEITRAGER-LAUFKATZE

Hoist with birall trO||ey S4 MIT AUFGESETZTEM HEBEZEUG

BIRAIL TROLLEY HOIST SUPPORTED

Typ 53C1 ZWEITRAGER-LAUFKATZE
MIT HANGENDEM HEBEZEUG

BIRAIL TROLLEY HOIST SUSPENDED

Raddetail
Wheels detail

e

el

oR
gl

e2
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Standard-Hebezeuge XM-SERIE
XM SERIES standard hoists

Feste Abmessungen
Fixed dimensions

Tragfahigkeit Gé:)':'l’f ':li‘l’;zt;*:g ci c2 sc H1 H2 a b D h oR e el €2 gl
Kg FEM XM mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
2000 3m 308 - 4/1 520 840 | 1000 | 490 320 255 220 460 175 160 80 50 40 185
3200 2m 308 - 4/1 520 840 | 1000 | 490 320 255 220 460 175 160 80 50 40 185
5000 2m 312-4/1 640 965 | 1000 | 490 320 255 220 460 175 160 80 50 40 185
6300 2m 316 - 4/1 640 965 | 1000 | 490 320 255 220 460 175 160 80 50 40 185
10000 2m 525 - 4/1 750 | 1060 | 1000 | 550 390 275 250 520 175 160 80 50 40 185
Variable Abmessungen
Variable dimensions
Tagftiglt | Crppe | Webereg | Mutehe | b | a | R | Gpuion
Kg FEM XM m mm mm mm mNm mvm n';;\n TIAm mNm mvm n:‘ "‘;21 Kg
2000 am 7 720 90 17 440
308 - 4/1 10 900 | 180 | -28 | 360 | 360 | 390 | 390 | 215 | 275 | 285 | 320 | 100 450
3200 2m 13 1085 | 273 | -75 480
7 770 84 33 520
5000 2m 312- 411 10 975 | 187 | -20 | 360 | 360 | 390 | 460 | 275 | 320 | 320 | 320 | 145 550
13 1175 | 287 | -70 580
7 770 84 33 540
6300 2m 316 - 4/1 10 975 | 187 | -20 | 360 | 465 | 400 | 465 | 275 / 320 / 145 560
13 1175 | 287 | -70 590
7 790 73 45 700
10000 2m 525 - 4/1 10 995 | 176 -8 500 | 500 | 500 | 550 | 315 | 365 | 360 | 405 | 160 740
13 1195 | 267 | -58 780
Statische Reaktionen
Static reactions
Hebezeug | Tragfahigkeit ,ﬁﬂﬂ'}ﬂ;ﬁ.
Hoist type WLL H7 H10 13
a Kg dol doh dol doh dol doh
308 2000 738 486 818 415 876 370
308 2500 884 590 974 510 1040 456
308 3200 1100 724 1214 620 1296 550
312 4000 1358 918 1532 758 1645 660
312 5000 1656 1120 1868 922 2007 798
316 6300 2054 1380 2319 1129 2492 971
525 6300 2058 1470 2336 1211 2494 1073
525 8000 2542 1836 2912 1484 3179 1238
525 10000 2947 2431 3761 1636 4061 1356
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o Zn MISIA Standard-Hebezeuge XM-SERIE

mﬂ XM SERIES standard hoists

Hebezeug mit XM 740/750/963/980/ 1100/ 1125

Zweitréger- Laufkatze S4 sS4 4 SEILSTRANGE (4/1) - 4 ROPE FALLS (4/1)
. . - . Typ 53  ZWEITRAGER-LAUFKATZE

Hoist with birall trO||ey S4 MIT AUFGESETZTEM HEBEZEUG

BIRAIL TROLLEY HOIST SUPPORTED

Typ 53C1 ZWEITRAGER-LAUFKATZE
MIT HANGENDEM HEBEZEUG
BIRAIL TROLLEY HOIST SUSPENDED

Typ 53

T ]
4 ll)"""lliiillliiilll[j :

S4 Typ 53C1

Raddetail
Wheels detail
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Standard-Hebezeuge XM-SERIE
XM SERIES standard hoists

Feste Abmessungen
Fixed dimensions

Tragfahigkeit Gruppe Hebezeug
WLL Bom Hoist type C1 C2 Sc H1 H2 a b D h oR e el e2 g1
Kg FEM XM mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
12500 3m 740 - 41 830 1360 1200 740 535 360 340 540 220 200 90 60 50 240
16000 2m 740 - 411 830 1360 1200 740 535 360 340 540 220 200 90 60 50 240
20000 2m 750 - 4/1 850 1410 1200 770 535 360 340 630 270 250 90 60 50 290
20000 3m 963 - 4/1 1150 1750 1450 880 620 435 430 630 270 250 90 60 50 290
25000 2m 963 - 41 1150 1750 1450 880 620 435 430 630 270 250 90 60 50 290
32000 1Am 980 - 4/1 1200 1800 1450 1180 600 450 320 660 345 320 100 70 60 370
40000 2m 1100 - 4/1 1270 / 2000 1270 / 660 500 660 345 320 120 90 80 370
50000 1Am 1125 - 4/1 1270 / 2000 1270 / 660 500 660 345 320 120 90 80 370
Variable Abmessungen
Variable dimensions
Tragfahigkeit Gruppe Hebezeug Hubhdhe Gewicht
WLL Group Hoist type Hook travel Pr q n r2 LMl LMco Weight
mm mm mm mm mm mm mm mm
Kg FEM XM m mm mm mm mm N v NA VA N v NA VA Kg
6,5 843 35 71 / 1180
12500 sm 240 - 41 9 993 115 31 / 1310
16000 om 12,5 1208 223 / 22 1410
16 1423 330 / 76 1460
65 383 P 69 / 530 / 530 / 340 / 380 / 1475
9 1033 115 31 / 1600
20000 2m 750 -4/ 12,5 1248 223 / 22 1700
16 1463 330 / 76 1780
10 1160 130 52 / 2045
20000 3m 963 - 4/1 16 1575 338 / 51 610 / 610 / 345 / 345 / 2270
24 2075 588 / 177 2550
10 1160 130 52 / 2045
25000 2m 963 - 4/1 16 1575 338 / 51 600 / 600 / 335 / 335 / 2270
24 2075 588 / 177 2550
10 1180 130 52 / 2515
32000 1Am 980 - 4/1 16 1595 338 / 51 590 / 590 / 325 / 325 / 2760
24 2095 588 / 177 3060
11 1437 193 12 / 4470
14 1622 285 / 35 4600
4 % -
0000 2m 1100 - 4/1 18 1862 105 / 95 620 / 620 / 325 / 355 / 4890
26 2372 660 / 222 5600
11 1437 193 12 / 4470
14 1622 285 / 35 4600
50000* -
1Am 1125 - 411 18 1867 05 ; % 620 / 620 / 325 / 355 / 2890
26 2372 660 / 222 5600
* Nur in unterstitzter Version / Only supported version
Statische Reaktionen
Static reactions
a Hubhéhe
Hebezeug | Tragfahigkeit Hook travel
Hoist C i
H6/5 H9 H12/5 H16
XM K R1 R2 R1 R2 R1 R2 R1 R2
9 daN daN daN daN daN daN daN daN
740 12500 3714 3184 4213 2752 4778 2238 4985 2057
740 16000 4663 3986 5291 3424 6005 2761 6266 2526
750 20000 6188 4627 6535 4310 7232 3658 7816 3145
XM kg H10 H16 H24 /
963 20000 6692 4428 7782 3449 8545 2823 / /
963 25000 8222 5398 9569 4162 10504 3364 / /
980 32000 10523 6900 12242 5303 13427 4265 / /
XM kg H11 H14 H18 H26
1100 40000 11048 11385 11697 10825 12351 10293 13334 9550
1125 50000 13506 13927 14305 13217 15105 12539 16302 11582
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Spezialhebezeuge SERIE XML
Hohe Hubhohe

High lifting height

XML SERIES special hoists

Bodenmontierte Hebezeuge
Foot mounted hoists

Hebezeuge mit Eintrager-Laufkatze
Hoists with monorail trolley
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www.misia.com
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Spezialhebezeuge SERIE XML

XML SERIES special hoists

Bodenmontiertes Hebezeug S2
Foot mounted hoist S2

Feste Abmessungen
Fixed dimensions

i

SONDERHEBEZEUG S2 - MIT 2 SEILSTRANGEN (2/1)

HOHE HUBHOHE

SPECIAL HOIST S2 - 2 ROPE FALLS (2/1)

HIGH LIFTING HEIGHT

Typ5  AUFGESTUTZT - SUPPORTED
Typ 5C1 HANGEND - SUSPENDED

Typ 5/ Typ 5C1

LM |

MISTA

m = coiled position hook UP
n = uncoiled position hook DOWN

Max. Tragféhigkeit | Gruppe | Hebezeug | Seilstrénge .
WLL max Group Hoist type Rope falls ¢ H A A b a+h S c K 2 oM UL h2 ] A
kg FEM XML mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | MM | MM | MM | MM | MM | MM | MM | mm
1600 2m 308 21 570 | 370 | 450 | 105 190 | 295 27 40 50 17 M20 40 54 48 56
2500 2m 312 21 640 | 370 | 450 | 105 190 | 295 27 40 50 17 M20 40 54 48 56
3200 2m 316 21 640 | 370 | 450 | 105 190 | 295 27 40 50 17 M20 40 54 48 56
5000 2m 525 21 730 | 440 | 510 133 | 212 | 345 27 41 50 21 M24 50 75 60 61
Variable Abmessungen
Variable dimensions
Hebezeug | Tragfdhigkeit | Hubhdhe | 7 Hubgeschwindigkeit- Motorenleistung LM Gewicht
Hoist Capacity Hook travel a Lifting speed - Motor power Weight
Vv VA
XML t-max m mm mm mm m/min W m/min W mm Kg
46 1175 459 390
57 1445 594 435
308 1,6 76 12 4 12/4 41,3 840
68 1710 727 480
79 1980 862 520
32 1175 459 390
40 1445 594 435
312 2,5 76 12 6 12/4 6/2 840
48 1710 727 480
56 1980 862 520
32 1175 459 400
40 1445 594 445
316 35 76 12 7 12/4 7/2,3 840
48 1710 727 490
56 1980 862 530
32 1200 445 600
40 1470 580 640
525 5 77 12 12 12/4 12/4 980
48 1740 715 720
56 2010 850 760
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Spezialhebezeuge SERIE XML
XML SERIES special hoists

Hebezeug mit SONDERHEBEZEUG S2 - MIT 2 SEILSTRANGEN (2/1)
. i HOHE HUBHOHE
Eintrager-Laufkatze S2 SPECIAL HOIST S2 - 2 ROPE FALLS (2/1)

HIGH LIFTING HEIGHT

Typ 3 EINTRAGER-LAUFKATZE MIT NORMALER BAUGROSSE
STANDARD HEADROOM TROLLEY

Hoist with monorail trolley S2

Typ 3

LM LC S e Beam d

i -

Feste Abmessungen
Fixed dimensions

Mx raghigit [ coppe [ Wby [Storoes | ¢ [ w [ 0 [ o [ 0 | o [ @ [ | 1 [ s
kg FEM XML mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
1600 2m 308 21 1070 540 240 250 410 40 120 145 183 110
2500 2m 312 2/ 1140 540 240 250 410 40 120 145 183 110
3200 2m 316 21 1140 540 240 250 410 40 120 145 183 110
5000 2m 525 21 1270 650 280 260 410 4 140 165 207 125

Variable Abmessungen
Variable dimensions

Hebezeug | Tragfdhigkeit | Hubhdhe Le 5 Hubgeschwindigkeit- Motorenleistung M Gewicht
Hoist Capacity Hook travel q Lifting speed - Motor power Weight
') VA
XML t-max m mm mm mm m/min W m/min W mm Kg
46 1175 459 550
57 1445 594 595
308 1,6 76 12 4 12/4 41,3 840
68 1710 727 640
79 1980 862 680
32 1175 459 550
40 1445 594 595
312 2,5 76 12 6 12/4 6/2 840
48 1710 727 640
56 1980 862 680
32 1175 459 560
40 1445 594 605
316 3.2 76 12 7 12/4 7/2,3 840
48 1710 727 650
56 1980 862 690
32 1200 445 815
40 1470 580 855
525 5 77 12 12 12/4 12/4 980
48 1740 715 935
56 2010 850 975

Laufkatzen-Geschwindigkeit / Trolley speed: 18 - 18/6 m/min
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Hebezeug mit Vertikalhub 4/2
True vertical lift 4/2

Bodenmontiertes Hebezeug
Foot mounted hoist

Hebezeug mit Eintrager-Laufkatze
Hoist with monorail trolley

Hebezeug mit Zweitrdger-Laufkatze
Hoist with birail trolley
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Standard-Hebezeuge XM-SERIE

XM SERIES standard hoists

Hebezeug mit Vertikalhub 4/2

True vertical lift 4/2

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
TECHNICAL DATA

HEBEZEUGE MIT DOPPELTEM AUSGANG

VON TROMMEL D2 (4/2) VERTIKALHUB

HOISTS WITH DOUBLE OUTPUT
FROM THE DRUM D2 (4/2) TRUE VERTICAL LIFT

D2 - 4 SEILSTRANGE (4/2) ABSOLUTER VERTIKALHUB
D2 - 4 ROPE FALLS (4/2) TRUE VERTICAL LIFT

4:2

S

Hubgeschwindigkeit (m/min)
Lifting speed (m/min)
Tragg:l)i(g.]keit G[;:l::lpe Hebe_zeug Seilstrédnge Hubhdhe 2 Drehzahlen
Max capacity p Hoist Rope falls Hook travel 1 Drehzahl 2 speed
1speed | zylindermotoren | Kegelradgetriehemotoren
Cylindrical motors Conical motors
kg FEM XM m | m | m|N Vv NA VA NA VA
1600 2m 308 D2 4/2 6 10 | 13 8 12 8/2,6 12/4 8/2,6 12/4
2500 2m 312 D2 4/2 7 12 | 16 8 12 8/2,6 12/4 8/2,6 12/2
3200 2m 316 D2 4/2 7 12 | 16 8 12 8/2,6 12/4 8/1,3 12/2
5000 2m 525 D2 4/2 6 10 | 13 8 12 8/2,6 12/4 8/1,3 12/2
8000 1Am 740 D2 4/2 7 |115| 15 8 12 8/2,6 / 8/1,3 /
10000 1Am 750 D2 4/2 7 |11,5] 15 5 8 / 8/2,6 / /
10000 2m 963 D2 4/2 8 15 | 25 | 75 / | 7,525 / / /
12500 1Am 963 D2 4/2 8 15 | 25 | 7,5 / | 7,5/25 / / /
16000 1Am 980 D2 4/2 8 15| 25 | 75 / / / / /

REAKTION AUF DIE FUSSE

FOOT REACTION
PHPP kg
2

65

P (Tragféhigkeit / Capacity)
Pp (Hebezeug-Gewicht / Hoist weight)

Die Drehzahlen beziehen sich auf eine Frequenz von 50 Hz / The lifting speed refers to a frequency of 50 Hz




Lo Ml |A Standard-Hebezeuge XM-SERIE
'Iw %
=il S XM SERIES standard hoists

@é
Bodenmontiertes Hebezeug XM 308 / 312/ 316 / 525
Foot mounted hoist HEBEZEUGE MIT DOPPELTEM AUSGANG

VON TROMMEL D2 (4/2) VERTIKALHUB
HOISTS WITH DOUBLE OUTPUT
FROM THE DRUM D2 (4/2) TRUE VERTICAL LIFT

Typ5  AUFGESTUTZT - SUPPORTED
Typ 5C1 HANGEND - SUSPENDED

XM 308 / 312/ 316 / 525

LR | LM CI d

Feste Abmessungen
Fixed dimensions

Vot Tagftigkelt | Crppe | Hetetewy | Selstitoe | ¢ | W | a | b aw | e | Kk | 0 |Gwmidmm) gy g ||
kg FEM XM mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
1600 2m 308 42 500 325 105 190 295 40 50 467 17 M20 13 28 48 56
2500 2m 312 4/2 540 325 105 190 295 40 50 467 17 M20 13 34 48 56
3200 2m 316 4/2 540 325 105 190 295 40 50 467 17 M20 13 34 48 56
5000 2m 525 4/2 580 380 133 212 345 4 50 522 21 M24 18 48 60 61

Variable Abmessungen

Variable dimensions

S B | B | B | Comet
t-max FEM XM m mm mNm mvm 'n? TAn mNm mvm m:‘ '3:' mm Kg

6 520 210
16 2m 308 10 700 460 460 490 490 315 375 385 420 200 220
13 885 240
7 570 290
2,5 2m 312 12 775 460 460 490 565 375 420 420 420 200 315
16 975 335
7 570 310
32 2m 316 12 775 460 565 500 565 375 420 200 330
16 975 350
6 590 470
5 2m 525 10 795 600 650 600 650 415 465 460 505 200 505
14 995 535
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Standard-Hebezeuge XM-SERIE
XM SERIES standard hoists

Bodenmontiertes Hebezeug XM 740 / 750 / 963 / 980

Foot mounted hoist HEBEZEUGE MIT DOPPELTEM AUSGANG
VON TROMMEL D2 (4/2) VERTIKALHUB
HOISTS WITH DOUBLE OUTPUT
FROM THE DRUM D2 (4/2) TRUE VERTICAL LIFT

Typ5  AUFGESTUTZT - SUPPORTED
Typ 5C1 HANGEND - SUSPENDED

XM 740 / 750 / 963 / 980

LM [ LR
b).
u
H i
il
LM
Feste Abmessungen
Fixed dimensions
Max. Tragféhigkeit | Gruppe | Hebezeug | Seilstringe durchm | durchm
Max capacity Group Hoist type Rope falls c H d b a+h £ K D i M h h2 (] i
kg FEM XM mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
8000 2m 740 4/2 720 530 168 307 475 30 81 7 25 M27 18 47 65 85
10000 2m 750 4/2 720 530 168 307 475 30 81 7 25 M27 18 47 65 85
10000 3m 963 4/2 760 625 200 340 540 20 92 860 39 M36 24 66 55 90
12500 2m 963 4/2 760 625 200 340 540 20 92 860 39 M36 24 66 55 90
16000 2m 980 4/2 800 625 200 340 540 20 92 860 39 M36 24 66 55 90

Variable Abmessungen
Variable dimensions

S B | B | B | Comet
t-max FEM XM m mm mNm mvm n:‘ T,Z] mNm mvm TIT n\;IT mm Kg
8 713 810

8 2m 740 12 928 670 670 480 520 45 900

16 1143 940

8 713 870

10 2m 750 12 928 670 670 480 520 45 950

16 1143 1020

8 840 1286

10 3m 963 16 1255 890 890 495 535 60 1480

25 1755 1720

8 840 1286

12,5 2m 963 16 1255 890 890 495 535 60 1480

25 1755 1720

8 840 1450

16 1Am 980 16 1255 890 890 495 535 60 1660

25 1755 1910
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Standard-Hebezeuge XM-SERIE
XM SERIES standard hoists

Hebezeug mit XM 308 /312 /316 / 525
Eintriger-Laufkatze HEBEZEUGE MIT DOPPELTEM AUSGANG

: . . VON TROMMEL D2 (4/2) VERTIKALHUB
Hoist with monorail trolley HOISTS WITH DOUBLE OUTPUT

FROM THE DRUM D2 (4/2) TRUE VERTICAL LIFT
Typ 3 MIT NORMALER BAUGROSSE - NORMAL HEADROOM

XM 308 /312 /316 / 525

Feste Abmessungen Fixed dimensions

Max. Tragﬁhigkeit Gruppe Hel_)ezeug Seilstrénge ¢ H a b o dR f2 i h Breit_e Trégerfl_ansch

Max capacity Group Hoist type Rope falls Min flange width
kg FEM XM mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
1600 2m 308 472 985 500 260 240 60 120 145 183 110 120
2500 2m 312 472 1140 500 260 240 60 120 145 183 110 120
3200 2m 316 42 1140 510 260 240 60 120 145 183 110 120
5000 2m 525 42 1290 510 260 240 60 120 145 183 110 120

Variable Abmessungen Variable dimensions
T | o | N | e | | Comet

t-max FEM XM m mm mNm mvm TI;‘\‘ n\;IT mNm mvm 'EIT n‘;r mm Kg

6 520 335

1,6 2m 308 10 700 460 460 490 490 315 375 385 420 200 350

13 885 365

7 570 420

2,5 2m 312 12 775 460 460 490 565 375 420 420 420 200 440

16 975 460

7 570 505

3,2 2m 316 12 775 460 565 500 565 375 420 200 530

16 975 560

6 590 685

5 2m 525 10 795 600 650 600 650 415 465 460 505 200 715

14 995 750

Laufkatzen-Geschwindigkeit / Trolley speed: 18 - 18/6 m/min

REAKTIONEN AUF DAS EINZELNE RAD - SINGLE WHEEL REACTION

P+Pp _ P (Tragfahigkeit / Capacity)
2.4 =19 Pp (Hebezeug-Gewicht / Hoist weight)
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Standard-Hebezeuge XM-SERIE
XM SERIES standard hoists

Hebezeug mit
Eintrager-Laufkatze
Hoist with monorail trolley

XM 740 / 750 / 963 / 980

LM CI

e

Beam

oR

LM CO

Feste Abmessungen Fixed dimensions

XM 740 / 750 / 963 / 980

HEBEZEUGE MIT DOPPELTEM AUSGANG

VON TROMMEL D2 (4/2) VERTIKALHUB

HOISTS WITH DOUBLE OUTPUT

FROM THE DRUM D2 (4/2) TRUE VERTICAL LIFT
Typ 3 MIT NORMALER BAUGROSSE - NORMAL HEADROOM

Ve Tagitglat | Guppe | Wobezeug | Sesiioe | ¢ | W | 4 | b | & | @ | @ | i | n |Crelsmet
kg FEM XM mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
8000 2m 740 4/2 1700 785 415 360 70 140 145 183 110 120
10000 2m 750 4/2 1700 785 415 360 70 140 165 207 125 120
10000 3m 963 4/2 2100 1020 470 405 70 140 165 207 125 120
12500 2m 963 4/2 2100 1020 470 405 70 140 165 207 125 120
16000 2m 980 4/2 2200 1020 470 405 70 160 235 310 200 150

Variable Abmessungen Variable dimensions

TGl | Gupe | Kbemwg | Mbbe | o | Couent
t-max FEM XM m mm mNm mvm TAH ?:‘ mNm mvm n']‘T n‘;R‘ mm Kg

8 713 1300
8 2m 740 12 928 670 - 670 480 - 520 - 45 1400
16 1143 1450
8 713 1300
10 2m 750 12 928 670 - 670 - 480 - 520 - 45 1400
16 1143 1450
8 840 2000
10 3m 963 16 1255 890 - 890 495 - 535 - 60 2150
25 1755 2390
8 840 2000
12,5 2m 963 16 1255 890 - 890 - 495 - 535 - 60 2150
25 1755 2390
8 840 2120
16 1Am 980 16 1255 890 890 - 495 - 535 - 60 2340
25 1755 2580

Laufkatzen-Geschwindigkeit / Trolley speed: 18 - 18/6 m/min

REAKTIONEN AUF DAS EINZELNE RAD - SINGLE WHEEL REACTION

P+ Pp
2-4

= Kg

P (Tragféhigkeit / Capacity)

Pp (Hebezeug-Gewicht / Hoist weight)
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o | | Standard-Hebezeuge XM-SERIE
(I
2 MISIA XM SERIES standard hoists

it
i
Hebezeug mit XM 308 /312 / 316 / 525
=y = HEBEZEUGE MIT DOPPELTEM AUSGANG
Zweitrager-Laufkatze e
(4/2) VERTIKALHUB
Hoist with birail trolley HOISTS WITH DOUBLE OUTPUT
FROM THE DRUM D2 (4/2) TRUE VERTICAL LIFT
Typ 53 ZWEITRAGER-LAUFKATZE
MIT AUFGESETZTEM HEBEZEUG
BIRAIL TROLLEY HOIST SUPPORTED
Typ 53C1 ZWEITRAGER-LAUFKATZE
MIT HANGENDEM HEBEZEUG
BIRAIL TROLLEY HOIST SUSPENDED
XM 308 /312 /316 / 525 Typ 53 XM 308 /312 /316 / 525 Typ 53C1
Lr Pr LM CI Lr Pr LM ClI d Sc
| (&) pan il
TG ( ] ol
(o) (o) i Ho
Cc2
e
el
o= o=
QD Q|
Raddetail Raddetail
e2 M Wheels detail e2 M Wheels detall
Feste Abmessungen Fixed dimensions
Max. Tragfahigkeit | Gruppe | Hebezeug | Seilstrdnge
Max capacity Group Hoist type Rope falls ct C2 sC H H2 D h dR < el e2 gl
kg FEM XM mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
1600 2m 308 4/2 520 840 1000 490 320 460 175 160 80 50 40 185
2500 2m 312 4/2 580 965 1000 490 320 460 175 160 80 50 40 185
3200 2m 316 4/2 580 965 1000 490 320 460 175 160 80 50 40 185
5000 2m 525 4/2 750 960 1000 550 390 520 175 160 80 50 40 185
Variable Abmessungen Variable dimensions
Tragfahigkeit Gruppe Hebezeug Hubhdhe Gewicht
capacity Group Hoist type Hook travel Pr LMt Lmco LR Weight
mm mm mm mm mm mm mm mm
t-max FEM XM m mm N v NA VA N v NA VA mm Kg
6 720 440
1,6 2m 308 10 900 460 460 490 490 315 375 385 420 200 450
13 1085 480
7 770 520
2,5 2m 312 12 975 460 460 490 565 375 420 420 420 200 550
16 1175 580
7 770 520
3,2 2m 316 12 975 460 565 500 565 375 - 420 200 550
16 1175 580
6 790 700
5 2m 525 10 995 600 650 600 650 415 465 460 505 200 740
14 1195 780

Laufkatzen-Geschwindigkeit / Trolley speed: 20 - 16 - 20/6,5 - 16/5,3 m/min

REAKTIONEN AUF DAS EINZELNE RAD - SINGLE WHEEL REACTION

P+Pp _ P (Tragfahigkeit / Capacity)
4 =19 Pp (Hebezeug-Gewicht / Hoist weight)
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Standard-Hebezeuge XM-SERIE
XM SERIES standard hoists

Hebezeug mit XM 740 / 750 / 963 / 980

e HEBEZEUGE MIT DOPPELTEM AUSGANG
Zweitrager-Laufkatze VON TROMMEL D2 (4/2) VERTIKALHUB
Hoist with birail trolley HOISTS WITH DOUBLE OUTPUT

FROM THE DRUM D2 (4/2) TRUE VERTICAL LIFT

Typ 53  ZWEITRAGER-LAUFKATZE
MIT AUFGESETZTEM HEBEZEUG
BIRAIL TROLLEY HOIST SUPPORTED

Typ 53C1 ZWEITRAGER-LAUFKATZE
MIT HANGENDEM HEBEZEUG
BIRAIL TROLLEY HOIST SUSPENDED

XM 740 / 750 / 963 / 980 Typ 53 XM 740 / 750 / 963 / 980 Typ 53C1

LM CI Pr LR d Sc LM CI _Pr LR

’llll i 'II M3
| HhIE iR
o) Lo
I
: LM CQ =
e e
el
[
Il ; ol
e Q| O
Raddetail Raddetail
e2 | Wheels detail e2 | Wheels detail
Feste Abmessungen Fixed dimensions
Vo, Tagftighel | Gruppe | Weberg Selewiee | i | 2 | sc | W W | D | h |4 e | @ @ o
kg FEM XM mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
8000 2m 740 4/2 830 1360 | 1200 740 535 540 220 200 920 60 50 240
10000 2m 750 42 830 1360 | 1200 740 535 540 220 200 90 60 50 240
10000 2m 963 4/2 1150 | 1410 | 1450 880 615 630 270 250 920 60 50 290
12500 2m 963 4/2 1150 | 1410 | 1450 880 615 630 270 250 90 60 50 290
16000 2m 980 4/2 1200 | 1700 | 1450 880 615 630 270 250 0 60 50 290
Variable Abmessungen Variable dimensions
et G| e | R | Count
mm mm mm mm mm mm mm mm
t-max FEM XM m mm N v NA VA N v NA VA mm Kg
8 993 1210
8 2m 740 12 1208 530 530 340 380 45 1270
16 1423 1330
8 993 1415
10 2m 750 12 1208 530 530 340 380 45 1465
16 1423 1530
8 1160 1855
10 2m 963 16 1575 600 600 335 335 60 2000
26 2075 2250
8 1160 1855
12,5 2m 963 16 1575 600 600 335 335 60 2000
26 2075 2250
8 1160 2185
16 2m 980 16 1575 620 620 325 355 60 2335
26 2075 2595

Laufkatzen-Geschwindigkeit / Trolley speed: 20 - 16 - 20/6,5 - 16/5,3 m/min

REAKTIONEN AUF DAS EINZELNE RAD - SINGLE WHEEL REACTION

P+Pp _« P (Tragfahigkeit / Capacity)
4 =19 Pp (Hebezeug-Gewicht / Hoist weight)
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Standard-Hebezeuge XM-SERIE
XM SERIES standard hoists

Hebezeug mit
Eintrager-Laufkatze
Hoist with monorail trolley

Feste Abmessungen Fixed dimensions

XM 308 /312 /316 / 525

HEBEZEUGE MIT DOPPELTEM AUSGANG
VON TROMMEL D2 (4/2) VERTIKALHUB
HOISTS WITH DOUBLE OUTPUT

FROM THE DRUM D2 (4/2) TRUE VERTICAL LIFT

Typ 83 EINTRAGER-LAUFKATZE MIT NIEDRIGER BAUGROSSE
MONORAIL TROLLEY LOW HEADROOM

XM 308 / 312/ 316 / 525

LM CI Lc LR d Beam e

i

Max. . Heb Seilstrs Iy_lin. Breite __Max.__Brei_te
magagon | IR | MO SR o | W e o | e o | T T e
width x C quote

kg FEM XM mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm

1600 2m 308 412 680 245 470 430 140 290 125 620 100 110 300

2500 2m 312 4/2 620 245 470 475 140 290 125 620 100 110 300

3200 2m 316 4/2 640 245 485 530 175 290 125 650 125 110 300

5000 2m 525 4/2 700 270 525 535 175 320 125 750 125 110 300

Hinweis: 1) Bei Tragerflanschen, die breiter sind als die angegebenen MaBe, erhéht sich das MaB ,,C“ (Hakenausladung) um 12 mm pro 10 mm Trégerflanschbreite.
* Der angegebene Wert ,f“ gilt firr einen Flansch von 300 mm; bei einem anderen Flanschwert erhéht oder verringert er sich um die Halfte der Differenz

zum Flanschwert.

Note: 1) For beam sizes wider than those shown, the “C” dimension (hook to girder min. size) increases of 12 mm every 10 mm of wider beam size.
* The dimension “f” shown is valid for beam size 300 mm; with different beam size it increases or decreases of half of the difference of the beam size.

Variable Abmessungen Variable dimensions

Taggont | onam [ oo |t T =
t-max FEM XM m T T I Tt R I s e Kg
7 520 430

16 2m 308 10 700 | 460 | 460 | 490 | 490 | 315 | 375 | 385 | 420 | 200 | 470

13 885 510

7 570 520

25 2m 312 10 775 | 460 | 460 | 490 | 565 | 375 | 420 | 420 | 420 | 200 | 570

13 975 620

7 570 535

32 2m 316 10 775 | 460 | 565 | 500 | 565 | 375 | -— | 420 | -— | 200 | 590

13 975 535

7 590 785

5 2m 525 10 795 | 600 | 650 | 600 | 650 | 415 | 465 | 460 | 505 | 200 | 850

13 995 950

REAKTIONEN AUF DAS EINZELNE RAD - SINGLE WHEEL REACTION

P+Pp _ K P (Tragféhigkeit / Capacity)
4 =19 Pp (Hebezeug-Gewicht / Hoist weight)
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Sonderhebezeuge
Special hoists

Hebezeuge mit doppeltem Ausgang von Trommel
Hoists with double outlet from the drum

Sonderhebezeuge 6/1
6/1 special hoists

Sonderhebezeuge 8/1
8/1 special hoists

Q00
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Spezialhebezeuge XM-SERIE
XM SERIES special hoists

Hebezeuge mit doppeltem TYP DC2 MIT DOPPELTEM SEILAUSGANG UND
EINZELNEM GEGENLAUFIGEN UMGELENKTEN
Ausgang von Trommel STRANG

Hebezeuge mit doppeltem Ausgang von Trommel

Hoists with double outlet
from the drum TYPE DC2 OPPOSITE DOUBLE ROPE OUTPUT

WITH 4/2-2 ROPE FALLS

Hoists with double outlet from the drum

XM 308 /312 /316 / 525 XM 740/ 750/ 963 / 980
= .
O I ey I AR
O (NP L
A
_ L1 _

i
T
o
LM
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
TECHNICAL DATA
Hubgeschwindigkeit (m/min)
Lifting speed (m/min)
Max. Tragféhigkeit Gruppe Hebezeug Seilstrange Hubhdhe 2 Drehzahlen
Max capacity Group Hoist Rope falls Hook travel 1 Drehzahl 2 speed
1 speed Zylindermotoren Kegelradgetriebhemotoren
Cylindrical motors Conical motors
kg FEM XM m m m mlﬁ'nin ml:ﬁn m’ln‘:in mmin mynl'\nin mmin
800+800 2m 308 DC2 24202 6 10 13 8 12 8/2,6 12/4 8/2,6 12/4
1250+1250 2m 312 DC2 2+2/2 75 12 16 8 12 8/2,6 12/4 8/2,6 12/4
1600+1600 2m 316 DC2 24212 75 12 16 8 12 8/2,6 12/4 8/1,3 12/2
2500+2500 2m 525 DC2 24202 6 10 14 8 12 8/2,6 12/4 8/1,3 12/2
4000-+4000 1Am 740 DC2 2+2/2 7 11,5 16 8 12 8/2,6 / 8/1,3 /
5000+5000 1Am 750 DC2 2+2/2 7 11,5 16 5 8 / 8/2,6 / 8/1,3
5000-+5000 2m 963 DC2 2+2/2 1 21 325 75 / 7,5/2,5 / / /
63006300 1Am 963 DC2 2+2/2 1 21 325 75 / 7,5/2,5 / / /
8000-+8000 1Am 980 DC2 2+2/2 8,5 16,5 26 75 / / / / /
Die Drehzahlen beziehen sich auf eine Frequenz von 50 Hz / The lifting speed refer to a frequency of 50 Hz
DC2 (2/2+2) MIT 2+2 SEILSTRANGEN
DC2 (2/2+2) 2+2 ROPE FALLS
Hebezeug/Hoist sm | 38 | sz | 36 | 5% | 7 [ o [ 3 | a0
Typ/Type DC2 (2/2+2)
Tragféhigkeit/Capacity (P) t 0,8+0,8 1,25+1,25 1,6+1,6 2,5+2,5 4+4 5+5 6,3+6,3 8+8
Hubhghe/Hook travel m | 6 [10]3|75][12[16]75]12]16] 6 [10]14] 7 [115]16] 7 [11,5] 16| 11 [ 21 |32 |85][165] 26
H1 mm 400 400 400 450 640 640 730 730
At mm 310 310 310 360 545 545 600 600
min. L1 mm_|2390]3680]4990| 2520|3980 5405 | 2520]3980] 5405 | 24603920 5350| 3200|4200 5740 | 3200] 4200] 5740|3430 | 6400] 9980| 33306290 9870
LR mm | 460 | 550 | 645 | 535 | 640 | 740 | 535 | 640 | 740 | 565 | 670 | 770 | 405 | 510 | 620 | 405 | 510 | 620 | 480 | 690 | 940 | 480 | 690 | 940
Zylinder- | Hubgeschw./Litt.speed | m/min|  N-NA N-NA N-NA N-NA N-NA N-NA N-NA N-NA
R LM mm | 790 | 880 | 975 | 815 | 920 [1020] 895 | 940 [1040] 905 [1010[1110[1030]1135]1245|1030]1135] 1245|1100]1210[ 1560|1180 1390] 1640
Cylindrical Hubgeschw./Lift. speed | m/min V-VA V-VA V-VA V-VA / / / /
ML LM mm | 790 | 880 | 975 | 895 [1000]1100] 895 [1000[ 1100 965 [1070[1170] / | / [/ [/ [/ [/ |/ 1/ 1/ 1/ 1/ 17/
Kegelradgetriebe- | HUDgESChW./Lit speed | m/min| N -NA N-NA N-NA N-NA N-NA N-NA N-NA N-NA
T LM mm | 645 ] 735 | 830 | 705 [ 810 | 910 | 705 [ 810 [ 910 | 715 | 820 [ 920 | 870 [ 975 [1085] 870 [975 [1085] / [ / [/ |/ [/ [/
Conical Hubgeschw./Lift. speed | m/min V-VA V-VA / V-VA / V-VA / /
TR LM mm | 640 | 730 | 825 | 705 | 810|910 | / | / | / | 805|910 1010 / | / | / |890|995(1105| / | / |/ |/ |/ |/
Gewicht /Weight kg | 150 | 170 | 190 | 220 | 240 | 260 | 220 | 240 | 260 | 330 | 370 | 410 | 620 | 670 | 720 | 620 | 670 | 720 | 980 |1130]1300] 980 |1130/1300

N -V -NA -V A = Hubgeschwindigkeit (siehe Tabelle oben) / lifting speeds (see table above)
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Spezialhebezeuge XM-SERIE
XM SERIES special hoists

Sonderhebezeuge 6/1 SONDERHEBEZEUGE MIT EINZELNEM
, ) SEILAUSGANG VON TROMMEL 6/1
6/1 special hoists SPECIAL HOIST WITH SINGLE OUTPUT

FROM THE DRUM 6/1

SR6 6 SEILSTRANGE (6/1) - 6 ROPE FALLS (6/1)
Typ 5 AUFGESETZTES HEBEZEUG - SUPPORTED HOIST

Typ 53 ZWEITRAGER LAUFKATZE
HOIST TROLLEY BIRAIL

SR6 Typ 5 SR6 Typ 53

Sci
b . - =
AT al | b
.
Rayiim B
: p: HHHHHHHHH# =3 N $
- | LT Hd BL H1
A | s N T | 1
L & J 1T 1 \%7
=2\ LM [
&)
7'— UBERLASTBEGRENZER TYP OL % 1 C1
OVERLOAD LIMITER TYPE OL
UBERLASTBEGRENZER TYP OL
L2 L1 OVERLOAD LIMITER TYPE OL
SR6 - MIT 6 SEILSTRANGEN (6/1)
SR6 - 6 ROPE FALLS (6/1)
Hebezeug/Hoist XM 740 750 963 963 980
Tragfahigkeit/Capacity kg 24000 30000 30000 37500 48000
Gruppe/Group FEM 1Am 1Am 2m 1Am 1Am
Hubhhe/Hook travel m [ 65 ] 11 ] 15 [ 65| 11 ][ 15 [ 65 | 105] 16 | 65 | 105 ] 16 | 65 | 105 | 16
. Hubgeschw./Lift. speed | m/min 2,7 2,7 2,5 3 2,5
Zylinder- .
motoren Mot.leist./Mot. power kW 12 15 15 24 24
Cvlim:rical Hubgeschw./Lift. speed | m/min 2,7/0,9 2,7/0,9 2,5/0,8 2,5/0,8 -
motor
Mot.leist./Mot. power kW 12/4 15/5 16/5,3 22/7,3 =
. Hubgeschw./Lift. speed | m/min 2,7 2,7 2 17 1,7
Kegelradgetriebe- .
motoren Mot.leist./Mot. power KW 12,5 15 12,5 12,5 16
00nitcal Hubgeschw./Lift. speed | m/min 2,7/0,3 2,7/0,5 2/0,5 1,7/0,4 1,7/0,4
motor
Mot.leist./Mot. power kW 13/3 15/2,5 13/3 13/3 16/4
H | mm 530 530 625 625 625
C | mm 900 1000 1100 1100 1240
Abb. 5 a mm 840 840 990 990 990
b | mm 380 380 480 480 480
LR [ mm 250 257 277 288 189
Zylindermotoren/Cylindrical motor LM | mm | 1175 | 1605 | 1995 | 1165 | 1595 | 1985 | 1305 | 1720 | 2220 | 1370 | 1790 | 2290 | / / /
Kegelradgetriehemotoren/Conical motor | LM | mm | 1065 | 1495 | 1885 | 1065 | 1495 | 1885 | 1125 | 1540 | 2040 | 1190 | 1610 | 2110 | 1290 | 1710 | 2210
Gewicht /Weight = kg | 900 | 1000 | 1080 | 980 | 1080 | 1160 | 1480 | 1630 | 1810 | 1480 | 1630 | 1810 | 1610 | 1760 | 1940
Scl | mm 2000 2000 2500 2500 2500
H1 | mm 790 790 900 900 940
1 | mm 1100 1200 1300 1300 1450
dl | mm 570 570 570 570 570
Abb. 53 a mm 840 840 990 990 990
b [ mm 380 380 480 480 480
1| mm 420 430 460 520 450
12 | mm | 670 | 1100 | 1500 | 680 | 1110 | 1510 | 800 | 1210 | 1710 | ss0 | 1260 [ 1760 | 950 | 1360 | 1860
LR [ mm 250 257 277 288 189
Zylindermotoren/Cylindrical motor LM | mm | 1175 | 1605 | 1995 | 1165 | 1595 | 1985 | 1305 | 1720 | 2220 | 1370 | 1790 | 2290 | / / /
Kegelradgetriebemotoren/Conical motor | LM | mm | 1065 | 1495 | 1885 | 1065 | 1495 | 1885 | 1125 | 1540 | 2040 | 1190 | 1610 | 2110 | 1290 | 1710 | 2210
Gewicht /Weight = kg | 1750 | 1900 | 2030 | 2030 | 2230 | 2410 | 2470 | 2720 | 3000 | 3170 | 3420 | 3700 | 3690 | 3940 | 4220

Laufkatzen-Geschwindigkeit / Trolley speed: 16 - 16/5,3 m/min
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Spezialhebezeuge XM-SERIE
XM SERIES special hoists

Sonderhebezeuge 8/1
8/1 special hoists

Typ 5

SONDERHEBEZEUGE MIT EINZELNEM SEILAUS-
GANG VON TROMMEL 8/1

SPECIAL HOIST WITH SINGLE OUTPUT

FROM THE DRUM 8/1

SR8 8 SEILSTRANGE (8/1) - 8 ROPE FALLS (8/1)
Typ 5 AUFGESETZTES HEBEZEUG - SUPPORTED HOIST

Typ 53 ZWEITRAGER LAUFKATZE
HOIST TROLLEY BIRAIL

SR8 Typ 53

2

T )

I\

H2

C1

@ OVERLOAD UMITER TYPE L
\ OVERLOAD LIMITER TYPE OL-
SR8 - MIT 8 SEILSTRANGEN (8/1)
SR8 - 8 ROPE FALLS (8/1)
Hebezeug/Hoist XM 740 750 963 963 980
Tragfahigkeit/Capacity kg 32000 40000 40000 50000 64000
Gruppe/Group FEM 1Am 1Am 2m 1Am 1Am
Hubhahe/Hook travel m [ 45 ] 8 [ 11 [45] 8 [ 1 5 [ 8 | 12 5 [ 8 | 12 5 [ 8 [ 12
Zylinder- Hubgeschw./Lift. speed | m/min 2 2 3 2,5 2
motoren Mot.leist./Mot. power kW 12 15 24 24 24
Cylindrical Hubgeschw./Lift. speed | m/min 2/0,7 2/0,7 2/0,7 2/0,7 -
motor Mot.leist./Mot. power kW 12/4 15/5 16/5,3 22/7,3 -
. Hubgeschw./Lift. speed | m/min 2 2 1,5 1,2 1,2
Kegelradgetriebe- -
motoren Mot.leist./Mot. power KW 12,5 15 12,5 12,5 16
Conical Hubgeschw./Lift. speed | m/min 2/0,5 2/0,3 1,5/0,4 1,2/0,3 1,2/0,3
motor Mot.leist./Mot. power kW 13/3 15/2,5 13/3 13/3 16/4
H | mm 530 530 625 625 625
C | mm 950 1080 1160 1160 1200
Abb. 5 a [ mm 840 840 990 990 990
b | mm 380 380 480 480 480
LR | mm 250 257 277 288 295
Zylindermotoren/Cylindrical motor LM | mm | 1175 | 1605 | 1995 | 1165 | 1595 | 1985 | 1305 | 1720 | 2220 | 1370 | 1790 | 2290 | / / /
Kegelradgetriehemotoren/Conical motor | LM | mm | 1065 | 1495 | 1885 | 1065 | 1495 | 1885 | 1125 | 1540 | 2040 | 1190 | 1610 | 2110 | 1185 | 1605 | 2105
Gewicht /Weight = kg | 990 | 1090 | 1170 | 1110 | 1210 | 1190 | 1600 | 1750 | 1930 | 1600 | 1750 | 1930 | 1740 | 1890 | 2070
Sc2 | mm 2000 2000 2500 2500 2500
H2 | mm 790 790 900 940 960
1 | mm 1150 1250 1350 1350 1500
d2 [ mm 570 570 570 570 570
Abb. 53 a2 | mm 840 840 990 990 990
b2 [ mm 380 380 480 480 480
L3 | mm 430 490 520 520 600
14 | mm | es0 | 1110 | 1510 | 730 | 1160 | 1560 | 860 | 1270 | 1770 | ss0 | 1260 [ 1760 | 900 | 1310 | 1810
LR | mm 250 257 277 288 295
Zylindermotoren/Cylindrical motor LM [ mm | 1175 | 1605 | 1995 | 1165 | 1595 | 1985 | 1305 | 1720 | 2220 | 1370 | 1790 | 2290 | / / /
Kegelradgetriehemotoren/Conical motor | LM | mm | 1065 | 1495 | 1885 | 1065 | 1495 | 1885 | 1125 | 1540 | 2040 | 1190 | 1610 | 2110 | 1185 | 1605 | 2105
Gewicht /Weight = kg | 2030 | 2230 | 2410 | 2840 | 3040 | 3220 | 3290 | 3540 | 3820 | 3290 | 3540 | 3820 | 3760 | 4010 | 4290

Laufkatzen-Geschwindigkeit / Trolley speed: 16 - 16/5,3 m/min
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Laufkatzen
Trolleys

Laufkatzen fiir geradlinige
Einschienenbahnen
Trolleys for straight monorail

Laufkatzen fiir gebogene
Einschienenbahnen
Trolleys for curved monorail

Zweitrager-Laufkatzen fiir Briickenkran
Birail trolleys for bridge crane
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Einschienen-Laufkatze
Monorail trolleys

-A- ANTRIEBSLAUFKATZE - DRIVING TROLLEY

LAUFKATZEN FUR GERADLINIGE
EINSCHIENENBAHNEN
TROLLEYS FOR STRAIGHT MONORAIL

Typ 3

-B- LEERLAUF-LAUFKATZE - IDLE TROLLEY

L Lc L e Beam+4mm d L Lc L e Beam+4mm e
=1= f == f
!
H2 ‘\
Drl Z \
7ﬂ == fi H1
B 7
3] e A N S 1 AN
I H3 NG
Max. Tragfahigkeit Abmessungen Geschwindigkeit Leistung Gewicht
Max cpacity Dii i Speed Power Weight
DR D e Lc L H H1 H2 H3 . A B
kg mm mm mm mm mm mm mm mm mm m/min kw kg kg
4500 120 450 60 183 110 142 130 60 50 18/6 0,37/0,12 65 45
10000 140 450 70 207 125 165 150 60 60 18/6 0,55/0,18 95 70
13250 140 310% 100 207 125 165 150 60 60 18/6 0,75/0,25 98 73
16000 160 300* 70 310 150 275 200 210 75 18/6 1,1/0,37 250 200
25000 210 310% 140 310 150 275 245 235 100 16/5,3 1,5/0,55 300 240

* Mit Winkelgetriebe / With orthogonal motoreducer
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-II@H
Iéli
Einschienen_Laufkatze LAUFKATZEN FUR GEBOGENE
) EINSCHIENENBAHNEN
Monorail trolleys TROLLEYS FOR CURVED MONORAIL
Typ 43

Fur Laufkatzen mit normaler BaugréBe, die fiir den Einsatz auf
Einschienenbahnen mit Kurven geeignet sind und genauer gesagt:
Tragfahigkeit bis zu 4 t, Mindestradius 1500 mm.

Tragfahigkeit bis zu 10 t, Mindestradius 2500 mm.

Articulated standard headroom monorail hoist units:

Lifting capacity up to 4 t (minimum radius 1500 mm).
Lifting capacity up to 10 t (minimum radius 2500 mm).

-A- ANTRIEBSLAUFKATZE - DRIVING TROLLEY

) j
we| | L= | nfia o
; De
; i Dr
H1
H3
I
Max. Tragfahigkeit | Mindestradius Abmessungen Geschwindigkeit Leistung Gewicht
Max cpacity Min radius Dii i Speed Power Weight
DR D e Lc L H H1 H2 H3 . A B
kg il mm mm mm mm mm mm mm mm mm m/min kw kg kg
4500 15 120 450 110 183 110 142 130 60 50 18/6 0,37/0,12 80 60
10000 2,0 140 450 120 207 125 142 150 60 60 18/6 0,55/0,18 120 95
13250 2,0 140 250% 140 207 125 165 150 60 60 18/6 0,75/0,25 130 105
16000 35 160 300* 70 310 150 275 200 210 75 18/6 1,1/0,37 250 200
25000 35 210 310* 140 310 150 275 245 210 100 16/5,3 1,5/0,55 360 300

* Mit Winkelgetriebe / With orthogonal motoreducer
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Zweitrager-Laufkatzen
Birail trolleys

ZWEITRAGER-LAUFKATZEN FUR
BRUCKENKRAN
BIRAIL TROLLEYS FOR BRIDGE CRANE

d Sc
[ ‘ ]
D A —F | h
(e R
ANTRIEBSACHSE
DRIVING AXLE
\ \ | DR
o foll
Lg
! [iel el !
I \ \ il
e L
ANTRIEBSACHSE
DRIVING AXLE
Max. Tragfahigkeit Abmessungen Geschwindigkeit Leistung Gewicht
Max cpacity Dimensions Speed Power Weight
Sc D DR Lg h . .
kg i i i i i m/min m/min kW Kg
6300 1000 480 160 50 175 16/5,3 20/6,5 0,37/0,12 230
10000 1000 510 160 50 175 16/5,3 20/6,5 0,55/0,18 270
16000 1200 540 200 60 220 16/5,3 20/6,5 0,75/0,25 500
25000 1450 570 250 60 270 16/5,3 20/6,5 1,5/0,55 820
32000 1450 570 320 70 345 16/5,3 20/6,5 2x1,1/0,37 1050
40000 2000 590 320 90 345 16/5,3 20/6,5 2x1,5/0,55 1850
50000 2000 590 320 90 345 16/5,3 20/6,5 2x1,5/0,55 1850
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Zubehor
Zubehor

Flaschenziige
Hook blocks

Hohlwellen-Getriebe
Hollow shaft gear unit
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Flaschenzige
Hook blocks

S2 (2/1) HAKEN NORM DIN 15401
HOOKS STANDARD DIN 15401

FLASCHENZUGE MIT 2 SEILSTRANGEN “S2”

MIT 4 SEILSTRANGEN “S4”

“52” 2 ROPE FALLS
“S4” 4 ROPE FALLS HOOK BLOCKS

e TR

B Max. Tragfahigkeit |Gruppe| 0 Seil | @ Riemenscheibe* Abmessungen Hakennummer | Gewicht
Max cpacity Group | Rope 0 Roller 0 Dimensions Hook number Weight
t FEM | mm mm L LR N A Kg
H1 1,6 2m 7 157 315 95 97 190 1 9

3,2 2m 10 224 375 130 115 | 262 1,6 17

5 2m 12 269 410 170 130 | 310 25 28

8 2m 15 336 625 | 210 140 | 420 6 78

10 2m 15 336 625 210 140 | 420 6 78

H 12,5 2m 20 448 780 | 280 255 | 560 6 113

16 1Am 20 448 780 | 280 255 560 10 224

* Durchmesser der Riemenscheiben: Teilkreisdurchmesser / Pulley diameter: primal diameter
S4 (4/1) HAKEN NORM DIN 15401
HOOKS STANDARD DIN 15401
Max. Tragfihigkeit |Gruppe| @ Seil | @ Riemenscheibe* Abmessungen Hakennummer | Gewicht
Max cpacity Group | Rope 0 Roller 0 Dimensions Hook number Weight

u LEV o mm mHm n|1.||1n mAm mBm mcm Kg

3,2 2m 7 157 244 | 95 | 157 | 212 | 190 1,6 15

5 2m 10 224 325 | 130 | 257 | 320 | 262 4 35

6,3 2m 10 224 325 | 130 | 257 | 320 | 262 4 35

10 2m 12 269 435 | 155 | 295 | 358 | 310 6 68

16 2m 15 336 450 | 210 | 339 | 461 | 420 6 123

20 2m 15 336 505 | 210 | 339 | 461 | 420 10 142

20 3m 20 448 520 | 280 | 437 | 600 | 560 10 194

25 2m 20 448 520 | 280 | 437 | 600 | 560 10 194

32 1Am 20 448 680 | 280 | 393 | 600 | 560 16 332

* Durchmesser der Riemenscheiben: Teilkreisdurchmesser / Pulley diameter: primal diameter
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Hohlwellen-Getriebe

Hollow shaft ge

ar unit

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

TECHNICAL DATA

HOHLWELLEN-GETRIEBE
FUR LAUFKATZEN UND BRUCKENKRAN
HOLLOW SHAFT GEAR UNIT
FOR TROLLEYS AND BRIDGE CRANES

Getriebetyp “TP” MotorgriBe Gewicht
type “TP” of L H G A l D q p g t Motor size F D Weight

mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm kg

160 30 100 63 130 99 25 25 24 20 50 15 1 160 149 13
80-90 200 169
7 160 162

200 85 125 72 150 110 83} 25 24 20 53 16 30-90 200 182 20
80-90 200 196

250 40 145 88 180 122 33 32 30 28 63 16 100112 250 206 30
100-112 250 219

315 50 174 102 210 150 34 36 35 32 70 18 132 300 229 43
100-112 250 312

400 60 230 127 265 193 50 60 51 53 105 20 132 300 312 75

D

@ | L
—a
RN R | — F — Cee——— | ‘ [ —
[——=0
L
j R q p
H
%
" i
A ol N G
Preise fur Getriebemotoren mit langem Hub finden Sie in unseren Preislisten fir Laufkrane
oder schreiben Sie an: export@misia.com
For motoreducers quotations of long travel motions, you can also refer to our overhead crane
end carriages price lists or write to: export@misia.com
VERFUGBARE UNTERSETZUNGSVERHALTNISSE / MAXIMAL ZULASSIGE LEISTUNGEN FUR MOTOREN
AVAILABLE RATIOS / MAXIMUM MOTORS POWER
TP 160 TP 200 TP 250 TP 315 TP 400
Maximales Drehmoment: 250 Nm | Maximales Drehmoment: 500 Nm | Maximales Drehmoment: 800 Nm | Maximales Drehmoment: 1200 Nm | Maximales Drehmoment: 2100 Nm
Max tourque Mt 250 Nm Max tourque Mt 500 Nm Max tourque Mt 800 Nm Max tourque Mt 1200 Nm Max tourque Mt 2100 Nm
2Pole | 2800 | 4Pole | 1400 | 2Pole | 2800 | 4Pole | 1400 | 2Pole | 2800 | 4Pole | 1400 | 2Pole | 2800 | 4Pole | 1400 | 2Pole | 2800 | 4 Pole | 1400
2Poles | U/min | 4Poles | U/min | 2Poles | U/min | 4Poles | U/min | 2Poles | U/min | 4Poles | U/min | 2Poles | U/min | 4Poles | U/min | 2Poles | U/min | 4Poles | U/min
P1 i P1 i P1 i P1 i P1 i P1 i P1 i P1 i P1 i P1 i
kW 1:x kW 1:x kW 1:x kW 1:x kW 1:x kW 1:x kW 1:x kW 1:x kW 1:x kW 1:x
0,55 79 0,25 79 0,75 84 0,37 84 1,5 88 0,75 88 15 108 0,75 108 3 114 15 114
0,55 70 0,25 70 1,1 70 0,55 70 15 79 0,75 79 22 93 1,1 93 3 105 15 105
0,55 64 0,25 64 1,1 69 0,55 69 1,5 72 0,75 72 22 86 1,1 86 3 95 15 95
0,75 58 0,37 58 1,5 57 0,75 57 15 66 0,75 66 22 78 1,1 78 4 87 15 87
0,75 56 0,37 56 1,5 54 0,75 54 1,5 65 0,75 65 3 70 1,5 70 4 80 2,2 80
0,75 49 0,37 49 15 50 0,75 50 2,2 61 1,1 61 3 65 1,5 65 4 73 2,2 73
0,75 48 0,37 48 15 44 0,75 44 22 60 1,1 60 3 60 15 60 4 68 2,2 68
0,75 47 0,37 47 15 43 0,75 43 2,2 54 1,1 54 3 59 15 59 55 63 2,2 63
0,75 45 0,37 45 15 4 0,75 4 2,2 52 1,1 52 3 58 15 58 55 59 3 59
0,75 43 0,37 43 2,2 40 1,1 40 2,2 50 1,1 50 3 54 1,5 54 55 54 3 54
1,1 39 0,55 39 2,2 35 1,1 35 2,2 48 1,1 48 4 51 1,5 51 75 48 3 48
1,1 36 0,55 36 2,2 33 1,1 33 3 46 15 46 4 46 2,2 46 75 44 4 44
1,1 35 0,55 35 2,2 32 1,1 32 3 39 1,5 39 4 45 2,2 45 9,2 36 4 36
1,1 33 0,55 33 3 27 15 27 3 36 15 36 4 4 2,2 4 1 32 55 32
1,1 30 0,55 30 3 25 1,5 25 4 27 2,2 27 55 35 3 35
1,5 29 0,75 29 4 22 1,5 22 55 20 3 20 55 29 3 29
1,5 28 0,75 28 4 20 2,2 20 75 27 3 27
1,5 27 0,75 27 4 18 2,2 18 9,2 20 4 20
1,5 22 0,75 22
1,5 21 0,75 21
2,2 20 1,1 20
22 16 1,1 16
3 13 15 13 Motoreigenschaften / Motors characteristics: (Anzahl an Starts pro Stunde = 180 - S.I. 40% - Zusatzgeschw. 15%)
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Misia Crane Kit

Elektrische Komponenten
Electrical components

Versorgungssysteme
Power supply systems
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Das Misia-Kran-Kit wurde mit einem Plug-&-Play-
Steckverbindersystem entwickelt und konzipiert,
ist sehr einfach zu montieren und wurde von Misia
bereits verkabelt und getestet.

Misia Crane Kit is designed and studied with plug
and play connector system, very easy to assemble,
already wired and tested by Misia.

Modul mit bereits verkabelten Anschllissen. Die Festoon-Laufkatzen sind bereits montiert.
Pre wiring connection box is already wired. Festoon trolleys are already assembled.
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: Vorteile fiir den Kunden:
| « Senkung der Transportkosten
» Senkung der Produktionskosten fir Laufkréane durch den Einsatz von Komponenten
aus dem Kran-Bausatz
« Verkilrzung der Installationszeit vor Ort dank des PLUG&PLAY-Systems.

Advantages for the customer:
» Reduced transport costs

» Reduced manufacturing costs of the crane by using the preset components
» Reduced on-side installation time by Plug&Play MISIA crane kits.

Die Laufkatze, auf der die Schalttafel Die elektrische Anlage besteht aus Komponenten von
montiert ist, wurde bereits von Misia Play-Stecksystem. Der Stecker Schneider. Die Schutzart des Schaltschranks entspricht

verkabelt und zusammengebaut. ist fur Flachkabel geeignet. standardmaBig IP55. Auf Anfrage kdnnen wir weitere

Push button line connector trolley Control panel with connector IP-S"chutzarten ant')'ie.ter]. Das Bedienfeld von Schneider

is already wired and assembled by system plug and play. The verfligt standardméBig tber die Schutzart IP65.

Misia. connector Misia is suitable for Control panel Misia is made with Schneider components.
flat cable IP 65 protection. Push button Schneider IP 65 protection.
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Elektrische Komponenten
Electrical components

Hebezeug mit Modul
Hoist with pre-wiring box

Schaltkasten mit Anschliissen fiir das Hebezeug;
Laufkatze und Kran

Modul Electrical control panel with connectors;

Wiring box hoist trolley and crane “plug and play” type

Der Misia-Schaltkasten besteht aus Komponenten von Schneider.
Misia electric control panel is made with Schneider brand components.
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Elektrische Komponenten
Electrical components

Schaltkasten mit Klemmen und

Kabelverschraubungen fiir Hebezeuge; Laufkatzen
und Kréne

Inverter
Electrical panel “clamps” type

Vid control

LTS

2 AT

Hangende Schalttafel, komplett mit Kabel und
Stecker

Fernbedienung, komplett mit Kabel und Stecker
Pendant push button complete of cable and plug socket Wireless remote control complete of cable and plug socket

eie; 00
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Versorgungssysteme
Power supply systems

Festoon-Versorgungsleitung in Kabelkanalen fiir geradlinige Strecken
Festoon feeding line channel for straight way

U

Festoon-Versorgungsleitung in Kabelkanélen fiir gebogene Strecken
Festoon feeding line in square channel for curved way

Blindo trolley
PVC multi-pole copper conductor (Bus bar)

90



i MISIA

Kranbausatz fur Ein- und Zweitrager-Laufkrane
Crane kit for single and double girder cranes

MISIA bietet Lésungen fiir neue und bereits vorhandene
Laufkréane. Die Komponenten kénnen so konzipiert werden,
dass sie sich an unterschiedliche Anforderungen anpassen
lassen. Alle unsere Produkte und Komponenten werden in der
Europdischen Union konzipiert, entwickelt und hergestellt,
in Ubereinstimmung mit den europaischen Normen (CE-
Kennzeichnung). Die Komponenten von Misia fiir den Bau
von Laufkrédnen werden dank der 40-jahrigen Erfahrung von
Misia und der kontinuierlichen Unterstitzung durch unsere
Partner mit ihrem Fachwissen standig weiterentwickelt.

MISIA provides solutions for new and existing cranes.
Components can be individually engineered to suit different
requirements. All our products and components are designed,
engineered and manufactured in Europe, in compliance with
the European standards (CE mark). MISIA components follow
latest innovations in the field of crane building using 40-years
experience and know-how of worldwide partners.




Misia Crane-Kit

Einschienen-Laufkréine Die kompakte Bauweise ermdéglicht eine optimale
. . Nutzung der Raumhéhe
Slngle glrder cranes Compact construction allowing maximum utilization

of room height

e Standard-Laufkran
Standard-Tragfahigkeit 1000-16000 kg
Standard-Spannweite: bis zu 32 Meter

e QOverhead, Suspended or Gantry Crane kits
e Standard capacity: 1000 - 16000 kg
e Standard span: up to 32 m

o Eintrager-Laufkatze mit niedriger BaugroBe /
Standard-Eintréger-Laufkatze / Zweitréger-
Laufkatze
Low headroom or normal headroom monorail
hoist or birail trolley

o Hubgetriebe: Speziell fiir Hebeanwendungen
entwickelte Planetengetriebe zeichnen sich
durch hohe Zuverldssigkeit und eine lebenslange
Schmierung aus.
Lifting reducer: planetary gearboxes specially
developed for lifting mechanism offer high reliability
and long life lubricated for minimum maintenance.

o Hubmotor: zylindrisch oder konisch. Geeignet fiir den Einsatz in der Elektromechanik
oder in Verbindung mit Umrichtern. Der Uberhitzungsschutz verhindert Motorschiden
(Motorschutz bis IP66 auf Anfrage).

Lifting Motor: cylindrical or Conical. Dual or Single speed. Optional inverter control for

smooth acceleration of lifting speed. Overheat protection prevents motor’s damage (motor

protection suitable up to IP66 on request). i
o Elektrisches Gerdt mit PLUG&PLAY-Anschluss: Die elektrischen Gerate von Misia

werden aus Komponenten von Schneider hergestellt. Sie sind mit dem PLUG & PLAY-
System mit Steckverbindern ausgestattet, wodurch die Anlage vormontiert und getestet

s MISIA

e

geliefert wird (einfache und schnelle Montage). Standard-Bausatz fiir Ein- und Zweitriger-
Electric control panel type PLUG&PLAY ASSEMBLY: Misia electric control panel is made Laufkrine
with Schneider Brand components. It is made with PLUG&PLAY system through connector Standard kit single and double girder crane
plug-in that allows to have the system already pre-assembled (EASY MOUNTED). e Kran mit Laufkatze und elektrischer

e Fernbedienung oder separates Bedienfeld: Autec-Modell, kompakt, ergonomisch, e i Ausriistung;
mit Sicherheitsfunktionen und einfacher Installation. Das Bedienfeld (das bereits an die - o Mit Platten, Puffern und Getriebemotoren
elektrische Anlage angeschlossen ist) ist duBerst zuverldssig und zeichnet sich durch ein ausgestattet;
ergonomisches und kompaktes Design aus. e Elektrische Ausristung;
Radio remote control or independent pendant: series Air 8 is a reliable model with e Steuerung (Fernbedienung oder Bedienfeld)
compact-size, ergonomic handsets, safety functions and easy installation. Back-up e Festoon-Linie - vormontierte Ausfiihrung
pendant (connected to the control panel) is very reliable, with ergonomic compact design. mit Steckverbindern

e Zubehor: (Blinkleuchten, Ausleger,
Halterungen fir Schalttafeln, Bligel usw.)
Spannweite / Span ¢ Die gesamte elektrische Ausriistung wird
bereits vormontiert mit PLUG&PLAY-
Steckverbindern geliefert

e Versorgungsleitung Blindo Laufkatze.
o - O e Hoist unit including trolley mechanism and
S S 1] SN electrical control panel
e End-carriages with plates, buffers and travel
drives

Bei einer Anfrage geben Sie bitte Folgendes an:
In case of welcome requests, please specify:
- Tragfahigkeit / Capacity: t

Electrical control panel
Control (remote control or pendant)

B §v - FEM-Beanspruchungsklasse / Duty Mode (FEM group) Festoon system - preassembled type plug-in
2| - Hubhohe/Lifting Hei/ghtf:tm s ' Accessories (lights, towing arms, panel

S £| - Hubgeschwindigkeit / Lifting Speed: m/min holders. brackets. et

TE| . Fahrgeschwindigkeit / Hoist Travel Speed: m/min olders, brackets, etc)

- Krangeschwindigkeit / Crane Travel Speed,: m/min * Allelectric system will be Qelivered just
- Spannweite / Span pre-assembled with plug-in connectors
e Bus-bar Conductor Systems

92



.ﬁ%;. MISIA Misia Crane-Kit

il
v

Zweitréger- Laufkran Wird eingesetzt, wenn groBe Tragfihigkeiten
. erforderlich sind
Double glrder cranes Applied when greater capacity and higher operation
required
e Laufkran

Standard-Tragfahigkeit 2000 - 50000 t
Standard-Spannweite: bis zu 32 Meter

e Overhead or Gantry Crane kits
e Standard capacity: 2000 - 50000 t
e Standard span: up to 32 m

o Hakenblock: Die Hakenbldcke sind mit Umlenkrollen ausgestattet, die
flir einen reibungslosen Seillauf sorgen. Das Gleitsystem basiert auf
lebensdauergeschmierten Kugellagern. Der Haken nach DIN 15401 (mit einer
Schlinge) oder der Haken 15402 (mit zwei Schlingen) besteht aus hochfestem
Stahl. Sonderanfertigungen auf Anfrage.
Bottom block: the bottoms block are equipped with threatened return pulleys
for perfect rope sliding. The rolling system is based on long life lubricated ball
bearings. The hook type DIN 15401 (single hook) or 15402 (double hook) is
made of high resistence pressed steel, it has always a safety catch.

0 Endschalter: Endschalter fiir Laufkatze und die Kran in beiden Fahrtrichtungen.
Crane limit switch: travel limit switches for cross and long travel - pre- and
limit switching in both directions of travel.

0 Festoon-Versorgungsleitung mit Steckverbindern (Typ PLUG&PLAY): Dieses
in Europa hergestellte Kabel, das auf verzinktem Stahldraht verlauft, ist
ein niitzliches, effizientes und sicheres System fiir die Stromverteilung.
Festoon system (plug-in type): European made cable carrying line
in galvanized steel is a handy, efficient and safe system for electrical
distribution.

0 Leitung fiir unabhédngiges Schiebe-Bedienfeld: In Europa
hergestelltes Kabel, das eine verzinkte Stahlseilleitung tragt.
Sliding indipendent push button feeding line: European made
cable carrying line galvanized steel is a handy, efficient and safe
system.

@ Endstiicke fiir Eintréger- oder Zweitrdger-Kran: Standard oder
personalisiert. Die Endstiicke sind mit seitlichen Anschlussplatten . ™Y
oder mit einem aufgestiitzten oberen Anschluss erhéltlich. Puffer " I :

sind immer im Lieferumfang enthalten. s - = * (10 @h

End carriages (for monorail or birail crane): standard and ‘ ‘

customized. End carriages for EOT cranes with TOP or SIDE
connection plates. Buffer stops are always included in the supply.

Q Motoren fiir die Kranbewegung: Motoren fiir den Einsatz mit
Umrichter oder fiir den elektromechanischen Betrieb erhaltlich.
Crane travel drives: low maintanence gear motor suitable for
both inverter or contactor control.

Spannweite / Span
D Optional Einschienen- oder Zweischienen-
) : Y Kréane
ey — N L /A = = Optional single and double girder crane
. Ly Umrichter fur alle Bewegungen;

Kollisionsschutzsystem;

LED-Anzeige fir die Ladung;

Sirene;

Zeichnungen fir die Herstellung der Trager.
Sonderanwendungen auf Anfrage

Bei einer Anfrage geben Sie bitte Folgendes an:
In case of welcome requests, please specify:

° % - Tragfahigkeit / Capacity: t

s2 - FEM-Beanspruchungsklasse / Duty Mode (FEM group) Inverter control for lifting
§ 2| - Hubhbhe /Lifting Height:m Anti-colision devices

ES § - Hubgeschwindigkeit / Lifting Speed: m/min Load LED display

- Fahrgeschwindigkeit / Hoist Travel Speed: m/min
- Krangeschwindigkeit / Crane Travel Speed,: m/min
- Spannweite / Span

Horn
Drawings for main girder fabrication
Special applications on request
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Misia online
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www.misia.com

Preiskonfigurator
Hoist price configurator

- Auftragsverlauf
- CE-Zertifikate
- Order history

- CE certificates

ERSATZTEILE
Spare parts manual

Bedienungsanleitung
Instructions manual
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Misia Paranchi srl
Via dei Lavoratori 9/11
20092 Cinisello Balsamo (Milan) Italy

Tel. +39 02 61298983 - Fax +39 02 6121769
www.misia.com - info@misia.com



